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Rusija in Balkan,
Neméija osamljena.

—0—
ANGLEZEO - RUSEI DOGOVOR
GLEDE BALEANA; NEMQI-
JA SE MORA Z NJIM
ZADOVOLJITL
—0—

Rusko &asopisje o zadnjem nepremi-
gljenem govoru nemskega
cesarja

—_—— S
POLOZAJ UGODEN.
| T G-

Berolin, 19. junija. TukajSnja vla-
da je sedaj dobila potrdilo svojega
prejinjega domnevanja, vsled kterega
je priilo povodom obiska angleZkega
kralja Edwarda v Rusiji do popolne-
ga sporazuma med Rusijo in Angle-
#ko glede Balkana in do izdelanja
skupnega programa za osvoboditev
Jugoslovanov. Neméija, ki je vedno
nasprotna Slovanom, radi ¢esar zeli,
da bi na Balkanu ostalo vse pp sta-
rem, s¢ je morala sedaj ndati v §V0jo
osodo, kajti vsled raznih protinem-
§kih zvez je sedaj prisiljena mirovati.
Na novega reformmnega na-
érta, cegar ]kulrc-lmn\li javnosti Se
pri¢no v kratkem v

|un”i|L’i

niso znane, se
Cangradu posvetovanja med poslani-
ki velesil. Tukaj pricakujejo, da med
temi posvetovanji ne pride do vzne-
evropskega so-

mirjenja sedanjega

glasja.

Petrograd, 19. junija. Kakor zna-
no, j¢ nedavno nemski eesar pra \'xljl
konjier govoril skrajno nepremisijen

'l(n!]!ll"i govor in ob te) ;-I'llll\i de-
jal, da mora Nemé&ija biti pripravije-
na na vsestransko vojno, kajti sedaj
proti njej. Vsled
Rusija dobiti bese-
dilo ecesarjevega govora, kar se jej
je tudi posredilo, kajti eesar je go-
voril ta govor teda), ko je anglezki
kralj obiskal ruskega earja, in je bilo
vse, kar je povedal, naperjeno v prvi
vrsti proti Angliji in Rusiji. Rausija
v tej zadevi ne bode nifesar ukrenila.

je 7'“"“[""' vae

tega je skusala

Cesar je v onem govern povdarjal,
Neméija pripravljena
neprijateljem.

da mora biti
bojevati se =z

Tukajénje ministerstvo inostranih del

vsakim

izjavlja, da je vsak vladar opravi‘en
govoriti s svojimi vojaki o vojaskih
vprafanjil, vendar pa vse tukajinje

Fasopisje piSe danes proti Neméiji.
Listi povdarjajo, da je cesar radi te-
wa tako govoril, da bi parlament do-

vedje  don za vojsko in
vendar pa zahtevajo vsi

Vit
volil olitve

mornarico,

éasopisi, da mora biti ruska politika
v nadalje odkrito Neméji sovrazna,
kajti Rusija mora zbrati sedaj vse

svoje modi, da oprosti balkanske Slo-
vape, ktere Turéija zatira le s po-
moéjo nemikega vpliva v Turdiji.

—_—

VOJNE LADIJE V HONOLULU.
—_—
Oklopnici Maine in Alabama sta do-
speli iz Californije na Hawaii.
—o0—

Honolulu, Hawaii, 18. jun. Oklop-
niei Maine in Alabama, ki sta dne 8.
junija ostavili San Franeisco in se
napolitili okrog sveta proti domatej
luki Hampton Rodas, Va, sta do-
speli semkaj véeraj, oziroma jeden
dan preje, nego je bilo doloéeno v
ysogramu. Z njima je dospel tudi
JPgavir tajnik notranjih zadev Gar-
field, tjv tukajinji governer
Frear zajedoo zdrugimi tentorijalni-
mi uradniki l‘-]m s|)r(-j4-l, Garfield jc
potem pregledal baterijo Diamond
Head in rezervacijo vojske in morna-
riee, ki se nahaja v bliZini mesta. Da-
nes si bode z aviomobilom ogledal
otok Oahu in v petek obiSée najveéji
otok Hawnjskega otodja, Hawaii.
Prebivalstvo je mornarje in éastnike
lepo pogostilo. Ostalo brodovje dospe
s svojem potu okrog sveta semkaj
v juliju.

kterega

—_——

Dinamit v hlafah
J. W. Lochman v Patersonu, N. J.,
kjer se bavi s pranjem, bode v nada-
lje vedno natanino preiskal vse over-
kteri dobi, da jih opere. Tdke
je hotel dejati v stroj, ko je

. Lahko =i je misliti, kake
se jo prestradil, ko je prinesel iz Sepa

E

komad dinamita. HlaZe in
so bile last nekega delavea, ki

3

JuZne republike.
Vojastvo v Panami.

—0—

EER SE V PANAMI BLIZAJO
PREDSEDNISKE VOLITVE,
POSLJE VLADA TJE
VOJASTVO.

——

Razun tega poslje nasa viada v Pana-
mo tudi dve oklopnici.

—_

RED IN MIR.
e

Washington, 18. junija. Mornarié-
ni oddelek poflje te dni 800 nadalj-
nih mornariénih vojakov v Panamo,
da bode vojaStvo tam pri predsednis-
kih volitvah skrbelo za mir in red.
Vojastvo odpluje na jug v soboto in
nedeljo z oklopnicami Hampshire ia
Idaho. Kaeih tristo vojakov je Ze se-
daj na poti v imenovano republiko,
in ko pride sedanje vojastvo tjekaj,
bode v Panami 1250 naSih vojakov.
Zadnji oddelki vojastva pridejo dne
27, junija v Colon, od kjer se razdele
po vsej republiki Panami, da prepre-
¢ijo vpljiv vlade in gotovih politiénih
krogov na volilee povodom predsed-
niskih volitev. Na vsakem volilnem
prostoru bodo nasi vojaki na straZ.
Tukaj sicer prevladuje mnenje, da bo-
de naSim vojakom mogoée v vsakem
sluéaju nastopiti kakor je potrebno,
vendar je pa vilada Ze vse potrebao
pripravila, da v slu¢aju potrebe po-
Panamo nadaljno vojastve iz
Mare Islanda v mesto Panama na pa-
cififne] strani istoimenske republike.

Naia vlada izjavljas da je na vsak
naéin potrebao, da je med volitvami
veliko ftevilo naSega vojasStva v Pa-
nami, kajti za doposlanje vojastva je
naprozil predsednika Roosevelta biv-
Si panamski poslanik v Washingtonn,
sefior Obaldia, ki sedaj kandidira za
predsednisko mesto. Obaldia je nam-
reé v strahu, da bodeta sedanji pred-
sedgdk Amador in minister inostra-
nih% sefior Arias, storila vse, da
prepreta praviinost predsednidkih
volitev, kajti oba kandidirata za
predsednifko mesto.

slje v

Predsednik  Roosevelt je nedavno
dobil od Blackburna, ki je éan pre-
kopove komisije natanéen popis polo-
zaja v Panami. Blackburn poroéa, da
Je poloZaj zelo resen in povdarja, da
s¢ bode skulalo vprizeriti revolueijo,
pa naj Ze pri volitvah zmaga ktera
hode. V slufaju, da bode
Obaldia podlegel, potem bodo zamor-
¢i in oni ljudje, ki se mnozo ne zme-
nijo za zakone skuZali s silo preina-
¢iti izid volitev. Ravno to bodo sku-
Zali storiti tudi prista%i ostalih dveh
kandidatov, ako bi slednja dva pod-
leela. Radi tega je Blackburn pripo-
ro¢il predsedniku, da v Panami po-
mnoZzi Stevilo na%ih mornaridnih vo-
jakov za dobo predsedniZkih volitey.
Nadalje se je tudi zvedelo, da je Ari-
as s svojimi prijatelji priredil vse
potrebno, da se pri volitvah v njegov
prid goljufa.

V dobi volitev v Panami bode na
obeh obreZjih republike zbranih pet
vojnih ladij naSe vojne mornarice,

Bufalo, N. Y., 18. junija. Vsi mor-
nariéni ¢astniki, ki se mude na tukaj-
Enjej postaji, so dobili od vlade brzo-
javna povelja, naj se pripravijo na
Panami. Tudi krizarka
Yankee je dobila povelje naj se pri-
pravi na po tv Panamo. Z nakreeva-
ajem potrebnih Zivil so Ze priceli.

Denarje v staro domovino

strunka

sluzbo v

poéiljamo:
e !N e e 50 kron
.5 2080 ... 100 kron.
N TR R A e A 200 kron.
e $10250 ............ 500 kron.
= $ 204560 ........... . 1000 kron.
s $1018.00 .......... .. 5000 kron.
Poitarina je viteta pri teh vsotah
Doma se nakazans vsote popolnoma
isplagajo brez vinarja edbitka. .
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Taft proglasen
’ kandidatom.

Takoj pri prvem glasovanju je dobil tako vecino
glasov, da je drugo glasovanje hilo
: nepotrebno,

NAS BODOCI

ENOX JE DOBIL 68, HUGHES 67,
CANNON 58, FAIRBANKS 40,
IN LA FOLLETTE 25
GLASOVWV.

—o— G
Zadnja pri glasovanju sta bila sen.
Foraker z 16 in predsednik
Roosevelt z 3 glasovi.
—o— ‘
GLASOVANJE PO SEDEMUR-
NEM POSVETOVANJU.

Chieago, 1ll.. 19. janija. Vojni taj-
nik Rtmsl‘\‘v]lu\'("gu kabineta, Willi-
am H. Taft iz Ohio, je bil véera) pri
naeijonalnej konven-
ciji imenovan predsedniskim kandi-
datom republikanske stranke. Tudi
plaiforma, ali program, ktera je bila
izdelana  veéinoma po  predsedniku

republikanske]

sprejeta in so jo le nekoliko spreme-
nili. Program so delegatje sprejeli
brez posebnega nasprotovanja in za-
mude ¢asa In one spremembe, kiere
so izdelali, so predsedniku tudi po
volji.

William H. Taft, predsedniski kan-
didat republikanske stranke,

Nominaeijo podpredsedniskega kan-
didata so prelozili na dana¥nji daa,
ker se je treba pred vsem Se posveto-
vati z Washingtonom. Do takozvane
Rooseveltove stampede, na ktero so
nemirni duhovi mislili, in koja je v
resniei pretila, ni priSlo. Konserva-
tivei, ki 'so nasprotovali Taftu, oziro-
ma Rooseveltu, so tekom véerajinje-

Rooseveltu je bila pri kon\'enciji,

Za vojnega tajnika Tafta je bilo oddgnih 102 glasov

PREDSEDNIK.

redna vroéina in ta je bila vzrok, da
so delegatje pri konveneciji s svojim
delom Se bolj hiteli. Seja konvencije
se je pri¢ela dopoludne ob 10. uri,
kajti vodstvo konveagije je sklenilo,
da se nominacija vderaj konéa. Govo-
ri so se pri¢eli popoludne ob 1 uri in
so potem trajali do 5. ure popoludne
in potem je senator Lodge naznanil,
da se sedaj pri¢ne z nmominacijo. Na

lto se je proé¢ital imenik drzav. Prvo-

tno se je pritakovalo, da bode Alaba-
ma oddala svoje prvo mesto drZavi
Ohio, toda to se ni zgodilo. Illinois
se je javila kot prva drzava, ki je

= imela naznaniti nominaeijo. Zastop-
e ik Boutell je govoril govor za nomi-

dsednizki kan- " ;
Podpre S ;nncuo zhorniénega predsednika. Can-
didat. i nona. O njem in njegovej kandidaturi
i e !je govoril skrajno resno in takeo pre-

‘ pri¢evalno, da mu je konéno sapa po-

Sla. tako. da konea njesovega govora
ni bilo sliati. Delegatom iz THlinoisa
in njihovim pomagafem na galerijah
se je posrefilo izposlovati jedno mi-
pufo hura za strica Cannona. Kon-
vencija je pokazala, da se ne zavze-
ma za Cannona.

Na govornifko tribuno je potem
priSel zastopnik Fordney iz Michi-
gana, ki je predgovorniku pomagal,
toda to je napravilo Se slabii utis.

Potem je govoril governer iz Indi-
ane za nominacijo Fairbanksa. Ko je
nekaj &asa govoril, ne da bi povedal
svojeza kandidata, so mn priceli na
galeriji kri¢ati, naj hiti. Potem je de-
jal, da bode nominiral kandidata. ki
ima sama prepri¢anja. Pri tem ga je
nekdo prekinil in  zakridal ““hurah
for Roosevelt™. Za to se ni zmenil
in je dejal, da lahko do vedera stoji
in faka na mir, toda zanj se niso
ljudje zmenili. Ba3, ko je hotel pove-
dati ime ‘““Fairbanks’’, so priceli na
galeriji zopet kri¢ati in se na ves glas
smejati. Predsednik konvencije je po-
tem zapretil, da bode dal galerije iz-
prazniti in potem je zamogel mover-
ner imenovati svojega kandidata.
Tudi njegovemn kandidatu se Jje jed-
no minute kri¢alo hura.

Predsednik konvencije je poklieal
drzavo New York. Vsi Newyorcani
so vstali, prifeli vihteti svoje zasta-
ve in klicali hura za Hughesa in po-
Eam Jje general Woodrnf priel s svo-
Jim nominacijskim govorom, v kte-
rem je hvalil Hughesa, kteri je tudi
dobil svoj hura.

New Yorku je sledila Ohio. Govo-
ril je &lan kongresa Burton iz Cleve-
landa, in ta je nominiral vojnega taj-
nika William H. Tafta, Delegatje,

ga dneva privolili v nektere konoesi-;
je, tako, da ni prislo pri razpravi o

ra in potem je Zlo vse natanéno, ka-'
kor je bilo Ze v naprej doloéeno. i

Ker bi pa lahko prislo do tega, da
bi delegatje pri prvem glasovanju
glasovali za Roosevelta, so Yéemj de-
legatje glasovali po novem naéinu. !
Delegatje so dobili namreé naroéilo,
naj mesto oddanja pisanih glasovnie,
pri konvenciji na glas naznanijo,
za kterega glasujejo, do¢im bode na
tribuni tajnik njihove glasove zabi-
1jezil.

Da je bilo to zelo pametno, se je
kmalo pokazalo. Medtem ko so prve
driave ¥e glasovale po imenovanem |
naéinu, so delegatje drugih drfav kri-
éali hura za Roosevelta in tako je
priSlo glasovanje Ze do drzave Illi-
nois, ko so ostali delegatje uvideli da
je glasovanje Ze do polovice konéano.
Rooseveltova stampeda, kojo so nek-
teri nameravali uprizoriti, je bila na
ta nadin prepreéena in oni, ki so ho-
teli za Roosevelta glasovati, so fo za-
mudili in ostalo jim ni druzega, nego
samim sebi se smejati. /
Medtem, ko je bilo dosedaj hladno

vreme, je viersj zaviadala nakrat is-

kteri so pridli, da glasujejo za Taf-
ta, o vstali in skoraj neprestano kri-
¢ali. Delegaeija iz Texasa Jje priredi-

platformi aiti do najmanjiega prepi-, a2 vojnemu tajniku posebno ovaeijo.

Sredi delegatov iz Texasa se Je poja-
vila zastava, ki je predstavljala par
Sirokih hlaé, na kterih je bilo zapi-
sano: ‘ ‘As pants the heart for
cooling streams, so Texas pants for
Taft’’, Ker so bile hlade izredno Zi-
roke in ker je Taft tudi izredno de-
bel, je to deseglo nepopisno ploska-
nje. Texanei so prideli korakati
po dvorani s svojimi hladami in njim
so se potem pridruZili Se delegatje
iz New Yorka, Pennsylvanije, Con-
neeticuta, Idaho, Utah, Wyommgl,
Massachusettsa, Illinoisa, Indiane,
West Virginije in Wiseonsina in vse
juine driave.

. Tej nominaciji je sledila nominaci-
Ja Forakerja, senatorja in La
Follette, nakar se je pri glasova-

nje, pri kterem je bil Taft odbran
predsednifkim kendidatom, kajti do-
bil je 702 glasova, dofim so ostali de-
legatje dobili:" Cannon 58, Fairbanks
40, Hughes 67, Foraker 16, Knox 68,
La Folltie 25 in Roosevelt 3 gla-
sove.

O izidu konveneije so takoj brso-|

ta v Washingtonu, ki je bil tako ve-
sel, da ni mogel nié druzega izustiti
nego: ‘‘Jaz sem sreéen’’.

Iz vseh krajev republike je dobil
potem vojni tajnik Zestitke. Cestitali
so mu tudi vsi ostali predsedniSki
kandidatje.

—_————————

NAZADOVANJE TRGOVINE.
—o——

Izvozna trgovina Ze dolgo ni tako na-
zadovala, kakor v minolem maju.
—_——

Zvezina vlada je objavila statistié-
ne podatke o naSej zunanjej trgovini.
Te Stevilke dokazujejo v najjasnejfi
luéi Zalosten poloZaj na polju gospo-
darstva, ki je pri nas zavladal vsled
krize. Medtem, ko &asopisje in tudi
nekteri ljudje, ki jim je na tem leze-
¢e, da javljajo ostalim, da so se c¢asi
ze poboljSali, kolikor mogoéno opti-
mistiéno poroéajo o polozaju, govore
te stevilke povsem drug jezik. Iz
Statistiecnih podatkov za mesee maj
je predvsem posneti dejstvo, da je tr-
govina tako domaéa kakor tudi ona
z inozemstvom nepopisno nazadovala.
Najbolj je nazadovala izvozna trgovi-
na. Celo izvoz poljedelskih pridel-
kov, ki je vsaki mesec zavzemal pri
nas prvo mesto, je tako nazadoval,
da ze dolgo vrsto let ni bil tako slab.
Uvoz v Zjed. drZave Ze od leta 1904
ni bil take majhen kakor v minolem
maju, kajti v primern z lanskim je
nazadoval bas za polovieo, oziroma
za 21 milijonov dolarjev v skupnej
vrednosti.

Tekom zadnjih jednajstih meseeev
je uvozna trgovina nazadovala za ve-
likansko svoto v znesku $219,277,000,
kar nikakor ni ugodna pojava na na-
Sem  gospodarskem 7 zivljenju.

—_—

VJET MORILEC.
—_——
John Blankmeyer, ki je ustrelil svojo
taséo, prijet.
—o—

John Blankmeyerja, ki je, kakor
smo porocali, v New Yorku ustrelil
svojo ta%éo in mevarno ranil od nje-
ga lo¢eno svojo soprogo, so v Broo-
klyn Boroughu prijeli. Za to areta-
cijo policija nima nikake zasluge.
Predvéerajinjim zveler ob 8. uri je
nekdo telefoniral na polieijski glavni
stan v Brooklynu, da so Blankmeyer-
Jja prijeli na vogalu Green in Fran-
klin Ave., radi ¢esar naj iz glavnega
stann posljejo par policajev, da ga
odvedo. Oni, ki je telefoniral, ni ho-
tel povedati svojega imena. Iz glav-
nega stanu so o tem takoj naznanili
policijskej postaji blizo imenovanih
dveh ulie, in od tu so takoj odsli de-
tektivi na ozna¢eno mesto, kjer so
mgorilea v resniei nasli. Ko so ga do-
vedli na policijsko postajo, je spodet-
ka tajil svoje ime in tudi svoje deja-
nje. Pri njem so nashi revolver, v kte-
rem so manjkale tri kroglje. Morilea
so potem odvedli v Manhattan.
Blankmeyer je priSel nedavno iz jede,
v kterej je bil dve leti. Njegova Zena
ga je ostovila, ker je bil nepobolj-
£ljiv pijanee.

R e s S

Nezgoda na morju.

Parnik Hugin, ki pluje med New
Yorkom in Cienfuegos na Cubi, je
dospel v naZe luko. Kapitan Neffem
naznanja, da je na poti proti New
Yorku minolo nedeljo na vifini rta
Hatteras zavozil v parnik Coya, ki
je prihajal iz chilenskih luk, nakrean
z bakrom. Oba parnika sta na spred-
njem koncu poSkodovana. Coya je
odplul v Norfolk, Va., da ga popra-
vijo, do¢im je Hugin nadaljeval svo-
Jjo pot proti New Yorku. Na obeh par-
nikih so bili tudi potniki. -

Proti anarhistitnim m.

Washington, 18. junija. Glavni po-
Star Meyer je danes izdal odredbo,
ktere namen je vsem anarhistinim
spisom, vsem takim, ki so na sumu,
da so anarhistitne vsebine, odvzame
praviea raspodiljanja po podti. Vsi
postarji v Zjedinjenih drZavah so do-
ki so tiskani v tujih jezikih in ako so
sumljivi glede vsebine, zahtevajo, da
Jjim vse &lanke prestavijo na i
jezik. Dokler ne dobe teh prestav, ne

jo dotitnik. & A lati

Iz Avsiro-Ogrske.
Ministerska kriza,

—_—0 .
AVSTRIJSEI NAUCGNI MINISTER
MARCHET BODE MORAYL RA-
DI WAHRMUNDOVE
AFTERE NAJBRZE OD-
STOPITL
—_—
Razburjenje med naprednim dijas-
tvom na Dunaju, v Gradcu

e,

Razne novosti
iz inozemstva,

—_——

JAPONSEKO ZATIRANJE KOREJE.
DEZELO SO RAZDELILI V 300
OEKRAJEV, V ETERE SO
POSLALI DOMAGE !
OROZNISTVO.
—o—
Razprave med Francijo in Kitajeke
radi dogodkov na tonkin-

-

skega naufnega ministra Marcheta,
je radi znane Wahrmundove afere
do skrajnosti omajano in njemu ne
bode ostalo druzega, nego da odstopi.
Vse napredno dijastvo sedaj nastopa
slozno proti nauénemu ministru, kte-
ri je v vsej kontroverzi skrajno ne-
spretno postopal in ker se tudi nje-
gova konferenea z rektorji ni obnes-
la. Razburjenje med dijaki je veli-
kansko in se nikakor ne more poleéi.
Strajk dijakov na Dunaju, v Grad-
eu in Inomostu traja Se dalje in ob-

so razdelili Korejo v tri

Korejski vstasi so tekom
mih mesecev pobili 826

so pozgali 360 hiS in 1
polju velikansko Skodo.
Paris, 19. junija.

Seoul, Koreja, 19. junija.

in Inomostu se ni poleglo. §kej meji.
—0— —o0—
REETORJI VZTRAJAJO. REFRAIN NOVOROSIJSEE
—_—— ““REPUBLIEE"’.
Dunaj, 19. junija. StaliSte avstrij- —_—

Japonei
sto okrajev,

v kterih vsikem je po dvajset korej-
skih pomoznih oroZnikov pod pove-
ljem jednega japonskega éastnika.

zadnjih os-
Korejeey, ki

so bili Japoneem naklonjeni. nadalje

wpravili ua

Kitajska vlada
je naprosila Franeijo za privolilev.

pride do velikih nemirov.
julija.
Tudi rektorji avstrijskih vsencilise

sipovega nasprolovanja, to tem bolj

torjev.
Sal eesarjeve besede po moznosti omi

do bodo odstopili, ker jim izjava mi
nistra ne zadostuje.
stuje, da je staliSée naudnega mini
stra omajano.

so dosegli rektorji z pauénim mini
strom.

.....

—_—

EKUGA V VENEZUELIL
—0—

Polozaj je nespremenjen.
—0—

je Se vedno nespremenjen.

lasti so v skrbeh, da v kratkem ne
Nekteri
Ijudje priporofajo, da se semester Ze
sedaj konéa in da se ne ¢aka do 31.

so Se vedno razzaljeni radi Fran Jo-

ker je sedaj dognano, da se je cesar
nepovoljno izrazil o -zadrzanju rek-
Nauéni minister je sicer skn-

liti, toda to ni pomagalo in vsi prete,

Tudi to zado-

Senat inomoskega vseudiliS¢éa se je
ze izjavil proti kompromisn, kojega

Profesor Wahrmund odide v Prago,
kjer bode na tamoSnjem vseuéiliSéu
predaval nadalje o eerkvenem pravu.

Willemstad, Curagao, 18. junija. Iz
Puerto Cabello je dospel semkaj nizo-
zemski parnik Aurora, kajti imel je
seboj navadni atest o zdravsivenem
stanju. Na njem ni bilo potnikov in
v Puerio Cabello ni smel stopiti v do-
tiko z obrezjem, ker tam se kuga Se
vedno raziirja. Med La Guayro in
Cariacasom vozijo vlaki po predpisih
karantene. PoloZaj z ozirom na kugo

da se preiSéejo razmere ob tonkingkej
meji, kjer so kitajski vojaki ubili ne-
kega francoskega ¢astnika in Sest vo-
jakov. Franeija je ta predlog spre-
Jela.

Novorosijsk, 18. junija.
:|je tukaj konéala

Véeraj se
obravnava
proti ljudem, ki so v decembrn leta
+11905 organizovali republiko Novore-
sijsko. ki je veé tednov obstala. Te-
danji * predsednik ™’ republike je ob
sojen v petnajstletno prisilno delo v
- | sibirskih katorgah, dva druga revo-
lucijonarja morata v desetletno jelo
=|in 60 drugih pride v krajSe jeée. Re-
publiko so ustanovili v dobi ‘‘revolu-~
-leije’ na Kavkazu. Obstala je Sest
tednov in je tedaj ustanovila manjSo
vojsko, ktera se je hotela napotiti
proti Petrogradu, da pomaga tamo3-
-|njim revolucijonarjem. Na poti v no-
iranje kraje je pa carsko vojastvo to
vojsko na vse sirani razkropilo, do-
¢im so vodje te drnbali jednostavne
postreljali.

Orewburg, Rusija, 18. junija. Dva
mozka sia minolej nodi
priti v stanovanje lokalnega guber-

sodna

skusala v

natorja, toda polieaji so jima to pre-
precili. Lopova sta se nekoliko ¢asa
branila, ranila dva poliecaja in po-
tem usla.

Rim. 18. junija. Znani &lan Ca-
morre, Abbate Maggio, kier! je mno-
2o povedal o dvojnem umoru, kojega
Je izvrsil
razne vodje tajne organizacije moril-
cev Camorre. je sedaj osumljen, da
je on provzroéil omenjene umore. Po-
licija je namreé dognala, da je on pri-
povedoval svoja odkritja le radi tega,
da dovede policijo na napaéno sled.
Lopova so véeraj po Sesturnem oble-
ganju njegove hiSe blizo Capue vjelr

Cuoeolo. nakar so zaprl:

Svarilo rojakom,

0

Veékrat smo Ze na tem mestu sva-

in dovedli v Neapolj. Sedaj se obla-
sti boje, da ga drugi camorrasi, ki se
boje nadaljnih odkritij, ne umore.
Sodna obravnava, ki se Ze dolgo vrsi
proti raznim ¢lanom imenovane orga-
nizacije, postane sedaj radi te are-

rili nae rojake Sirom Amerike pred
raznimi lopovi, kteri s0 na razne na-
&ine goljufali in varali ljudstvo. Na
ta nacin smo dosegli, da so ti goljufi,
ktere je Zalibog i+kati tako med na-
Simi rojaki, kakor tudi med Hrvati,
utihnili, ker jim ni slo za roko ono,
kar so priéakovali od svojega razpo-
filjanja cirkularjev. Ker pa od tega
miso imeli nikacih koristi, so se ne-
kteri poprijeli postenega dela, dodim
S0 zopet drugi odpotovali v Evropo,
docim s0 oni, ki so ostali brez denar-
ja, izomili nov naéin goljufije, potom

zinem transportnem pa

to boleznijo.
v karantenskej postaji.

tacije Se bolj komplicirana.
—_—0
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Osepnice na zvezinem parniku.
Portland, Ore., 16. junija. Na zve-

rniku Sher-—

man So se pojavile med mornarji osep~
nice, radi &esar je moral parnik o-
stati v karantenski postaji v Astoriji.
Ko je parnik plul iz Filipinov sem-
kaj, je na njem nek mornar umrl zs:
Parnik ostane 14 dni

ktere nameravajo od rojakov izvabiti
nekoliko denarja in naslovov, da sled-
nje potem zopet drugim goljufom v

Francoska parobrodna druzba

ho&o&sum& nm

5 AR ¥ & 1 ~

Znizala cene.
Qorej imenovana dru’ba je "zniZa-
la cene za parnik ““La Pro-
vence’’, kteri odpluje dne 26. ju-
nija. Cena, je slededa: do Ljubljane
za 338, h,’!’@bﬂ 338-35, na Reko
€7°8.15. Za novi parnik ‘‘Chicago’’,
kteri odpluje dne 20. junija pa veljm
do Ljubljane $35, na Reko $35.15,
Z greb $35.35. Oba parnila sta hi-
Frank Sakser Co.
New Yerk
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Najjug.

Takozvana naselniSka_liga, o kte-
rej smo Ze veékrat poro¢ali, je s svo-
Jim delovanjem prifeln take, da je
te dni izdala oklie, éezur vsebina je
v mnozih ozirith nvalevredna, vendar
Pa naj za danes opozarjumo eitatelje
le na jedno toéko tega oklica, ki jo
zlasti za delavstvo velike vaznosti

Ta toéka je ona, s k'er) s ad zve-
zinega kongresa zahteva, ia se izdela
zakon, potom kterega naj se vsem
delaveem, tako domaéim, kakor taai
omim, ki so prisli semwkaj iz inozon-
stva, izposluje mogoénost. da se pre-

selijo 1z gostonaseljenil: krujev je-
publike v one kraje, kteri mmajo le
malo prebivalstva, ne da bi jim bilo
treba za transport ali za potovanje
kaj plaéati. Z drugimi
imenovana liga zahteva, da se delav-
cem izposluje brezplaéna voZeojs za
potovanje — na jug.

Ako se ta zahteva uresnié, io bo

Lesedami ;

podjetnistvo brezdvomno izkoristilo v
to, da bode poslalo veliko Stevilo de-
laveev v juine kraje, kjer iZéej>r pod
Jetniki delavee, ki so po cer: in kjer

obstoji dandanasnji Se ravno tako
suinjistvo, kakor pred petdeset:m:
leti, samo da je njega oblika nekolikn
drugaéna.

Bai te dni so prifla poroéila iz
Louisiane in drugih drzav na juzy,
vsled kierih so morale oblasti raznc
tamoinje delodajalee kaznovati, ker
s0 imeli na delu delavee, s kterimi
so ravnali ravno tako, kakor s suzuji
oziroma, ker jim niso pustili de'o
ostaviti. Naselnika liga zahteva v
svojem pozivu sicer le to, da omggodi

delaveem potovanje v take kraje, ki
s0 le redko naseljeni, vendar pa pri
tem niéesar ne pove, kako bodo za-
mogli delavei, ki pridejo na ta naédin
v take kraje, one deicle zopet osta-
viti, ako bi ne bili z razmerami, ki
vladajo v takih krajih, zadovoljni.
Iz tega je izvajati, da bodo delavei
prisiljeni ostati tam, kamor se jih po-
Elje, ako ne bodo imeli potrebnih
sredslev za potovanje in povratek v
ona mesta, iz kterih so priSli. Po-
leg tega bodo v takih krajih tudi pri-

siljeni delati za ysako c¢eno in
plaéo,
Ako bode sprejet zakon, kakor-

Snjega si zeli imenovana liga, potem
bode podjetniitvo na drzavne stroske
lahko posiljalo skabe tje, kamor se
mu poljubi, oziroma ije, kjer se or-
ganizovano delavsivo bori za svoje
praviee.

Edaj je bila spvevana pesen ‘‘Hej

Slovani'’.

Leta 1813 rodil se Je v obéini Jel-
sava v zupaniji severne
Slovaske Samuel Tomasik. Leta 1834
podal se je kakor kandidat bogoslov-
ja preko Prage v Jeno na Nem3kem.
Dne 26, oktobra 1854 prisel je prvi-
krat v Prago v gledalisée.,
Predstava ga je osvedoéila in tretre-
sla tako, da je po predstavi v svojem
stanovanju speval pesem *“‘llej Slo-
vani: nasa reé¢ slovanska zivo klije!”’
V par dneh pevaia je to pesem vsa
Priga in vsa Cedka. Tomasik je po-
stal sloves slovaski pesnik iu nove-
list in je umrl kakor profestaniski
fupnik v Hiznun v Gemerskem komi-
tatu na Slovaikem.

Gemerski

cesko

Ljudsko itetje na Spanskem.

Dne 31. decembra 1906 je bilo na
Bpanskem ljodsko Stetje, a de le zdaj
jo znan rezultat. Spanska -ima 19
milijonov 565 tisoé 603 prebivalcev.
Najholj obljudena je pokrajina Bar-
edlona z 1,132,826 dui.

Wahrmund.

e  aamnd

Tekom zadnjih tednov smo v Gla-
su Naroda skoraj dan za dnevom po-
ro¢ali o dobro znanej Wahrmundo-
vej aferi, s ktero se bavi sedaj vsa
Avstrija in radi ktere je prislo med
naprednjaki in nazadnjaki do velike-
ga konflikta, ¢egar vrhunee je bil, da
so priceli dijaki avstrijskih vseudi-
1i¢ Btrajkati in da nameravajo se-
daj tudi rektorji vseuéililé odstopiti.

Wahrmundova afera, ki je prvotno
zanimala le dijaStvo, se je sedaj
spremenila v veliko drZavno afero in
tako je zopet enkrat nastalo vpraZa-
nje, v koliko naj se dovoli takozvana
svoboda v nauku. To vpraSanje je
tudi za nas v Ameriki zanimivo, to
tem bolj, ker se je tudi tukaj Ze ved-
krat pripetilo, da so bili vsen&ilis¥ni
profesorji kaznovani in ker ima vsa
stvar kolikortoli praktinega na sebi.

Ako bi profesor Wahrmund preda-
val in udil na kakem nafem vseudili-
S%an in bi se pri tem zameril onim,
od kterih so ta vseufiliséa odvisna,
potem bi po preteku pogodbe, kojo
bi sklenil z vodstvom vseuéilii¥s, ne
dobil ved slufbe. V Avstiriji so ga
pa prestavili iz Inomosta v Prago,
oziroma v prafko vseuiiliZfe. Vsled
tega se sedaj v Avstriji velik del di-
jadtva pritofuje in huduje, njim se
je pridruZilo tudi ¥asopisje zajedno
s politiki, ne da bi vsi ti Ijudje uva-
7evali, da profesor, ki je nastavljen
na kakem drZavnem vsené&iliséu, ni
nastavljen radi tega, da bi napadal
drzavno vero na naéin, ki mora oni
del prebivalstva, kteri je tej veri ko-
likortoli zvest, na vsak nalin Zaliti.
Kedor hot¢e to storiti, naj preje svo-
jo drzavno sluzbo ostavi, ker potem
lahko napada, kolikor se mu poljubi.
Wahrmund je torej storil veliko na-
pako, ker je pri¢el napadati drZavne
naprave, dasiravno je on vsluZbenee
one iste drzave in dasiravno je dobro
vedel, kaka bode njegova sluzba in
kake bodo meje, predno je nastopil
drzavno sluzbo.

Za ¢asa Taafejevega ministerstva
se je ze enkrat pripetila v Pragi
Wahrmundove] sli¢na afera, le da je
bil njen uspeh drugaden. Tedaj je
¢asopisje zajedno s prebivalstvom za-

vvvvv

profesorja kaznuje, ker je napadal
zidovsko vero. Profesor je bil kaz-
novan, toda svoboda uéenja je ostala
nedotaknjena.

Tud: pod krinke svobode utenja se
mnogokrat gresi, bas kakor pod krin-
ko svobode in umetnosti in radi tega
taka krinka ne more vedno jaméiti
nedotakljivost onega, ki jo nosi.

- - —

Novo poslopie.

——

Mr. Frank Sakser gradi Tepo hifo
na lepem, Zivahnem in kupéijskem
Cortlandt St. v New Yorku. Nova
hiSa bode le izkljuéno za kupéijo in
tiskarno. V basementu bodo veliki
stroji za tiskanje, kamor bode posta-
vil nov stroj za tiskanje ‘‘Glas Na-
roda’, ki se tiska Ze blizo 6000 iz-
tisov vsak dan. V pritli&u bode ob-
Siren prostor za potnike in stranke;
lep vestibul in mrameljnate stopnice
bodo v pritli€ju. Prvo. nadstropje
bode uporabljeno za pisarno in bode
imelo dovolj prostora za dvajset
uradnikov. Drugo nadstropje bode
uporabljeno za stavee in Mergentha-
lerjeve stroje.

Poslopje bode lepo, znotraj zraéno
in za kupé&ijo pripravno. Mr. Sakser
je dal samo za prostor (lot) $45,000,
a zidanje bode veljalo $15,000 brez
notranje oprave. Meseca oktobra se
bodo najbrz vsi uradi tja preselili.
Hi%a se nahaja prav tik Cortlandt
Street postaje od Pennsylvania Zelez-
niee in bode za potnike zelo ugodno
najti novo poslopje.

Zopet madjarsko nasilje v slovadki
Fupniji.

\" Zupniji Ludrova v Liptovskem
komitatu je bilo izpraznjeno mesto
zupnika. Skof Parvy je imenoval
zupnikom nekega Gudrika, ki se je Ze
kakor kapelan odlikoval radi svojih
Vkljub
zupljanov je Skof

protislovanskih stremljenj.

vsem protestom
imenoval Gudrika Zupnikom v Ludro-
Nedavno v nedeljo so se pred
zupno cerkvijo zbrali kmetje in so
sklenili bojkotirati Zupnika in cerkev.
Medtem je Zkof sklenfl, da na wsak
na#in initalira Zupnika na doloeno

mu Zupnijo.

vi.

Najveéji roman na svetu.

Najve&ji roman izSel je na Japon-
skem leta 1869. Napisal ga je znani
japonski pisatel] Kiong-Fe-Bakin.
Delal je na romanu polnih 40 let. Ro-
man sestoji iz 106 ogromnih zvezkov
v japonskem izdanju. Doslej ni pre-
veden v noben evropski jezik, in ako

bi tudi bil, bi krikone naZel malo
&itateljev.

Slovanski dnevi v Petro-
gradu.

—_——
IL

V Petrogradu, 1. junija.

V petek zveéer 29. maja je bil na
¢ast slovanskim gostom banket v dvo-
rani ‘‘Konorova’’, ki je bila v to
svrho okraSena z zastavami, eksoti&-
nim zelenjem in evetjem.

Banketa so se udeleZili razni ngled-
ni politiki: poslanei gosudarstvene
dume s predsednikom N. H. Homja-
kovim na &eln, &lani gc
sveta, voditelji raznih strank v du-
mi: P. N. Miljukov, A. J. Guékov,
N. N. Lvov, grof V. A. Bobrinskij,
P. V. Dmovskij itd.; predsedniki raz-
nih drustev, predstavitelji mestne du-
me in zemstva, zastopniki znanosti
in &asopisja, predstavniki trgovstva
in industrije ter raznme druge vele-
ugledne osobe.

V sredini glavne mize je sedel
predsednik ‘‘Kluba ob¥destvjonnih
dejatelej’’ M. V. Krasovskij, na des-
no od njega dr. Kramé¥, na levi Ivan
Hribar, njemu nasproti predsednik
dume N. A. Homjakov z dr. Hlibo-
viekim.

Prva napitniea je veljala earju Ni-
kolaju. Godba je =zasvirala rusko
himno in zagrmeli so navdufieni ura-
klici. Nato se je med splofno pozor-
nostjo dvignil kne% P. N. Trubeckoj,
ki je v kratkem, a prekrasnem go-
voru napil avstrijskemu cesarju Fran
Josipu. Med zvoni aystrijski himne
je vstala vsa druzba in klicala av-
strijskemu vladarju ‘‘ura’’. Predsed-
nik gosudarstvene dume N. A. Hom-
jakov je pil ‘“na zdravje predragih
slovanskih gostov’’, kar je bilo spre-
jeto z viharnim ploskanjem. Mestni
podzupan Demkin je takisto v izbra-
nih besedah nazdravil slovanskim po-
slaneem., ki so zapoéeli veliko delo
slovanskega edinstva. Predsednik M.
V. Krasvoskij je med viharnim pri-
trjevanjem napil Slovanom vob¢e,
slovanski vzajemnosti posebej. Nato
se je med splofno pozornosijo dvignil
dr. Kramar.

‘‘“Takega sprejema nismo priéako-
vali’’, je naglasal dr. Krama¥, ‘‘pre-
sréno se vam zanj zahvaljujem. Za-
hvaljujem se vsem, ki so nam prire-
dili ta sijajni in presréni sprejem.
Zanimali se morda boste za éuvstva,
s kterimi se vxacamo od tod. Pri-
speli smo semkaj z bojaznijo razoca-
ranja. Toda vsak dan, vsaka ura,
vsaka minuta je povecéevala naS opti-
mizem. A sedaj smo tako sreéni, da
nam nedostaje besad, da bi to pove-
dali. Dosegli smo veé, kakor smo se
nadejali. Temelj za svoje delo smo
nasli v tistem momentu, ko je bil z
voljo VaSega vladarja ruski narod
poklican k novemu zivljenju. (Vi-
harno ploskanje.) Ruski narod je
priSel do prepriéanja, da ne dobi ni-
kjer tako iskrene podpore in pomoéi,
kakor pri bratib po krvi. In tega
velikega dne se je rodila nova ideja
slovanskega edinstva. To je histo-
ri¢en dogodek, ki znaéi mir, svobodno
bratstvo narodov. Treba nam je sto-
pati po potu, ki ga nam narekuje
ljubav in nravstveni in kulturni na-
predek. To, kar smo mi storili, je
prvi korak. ~@Glavni uspeh je, da so se
Slovani jeli zavedati, da so Slovani.
To, kar se je zdelo nedosezno, se je
pokazalo kot boljfe, kakor smo sploh
mogli pri¢akovati. V imenu vsega
Slovanstva najveéja Vam hvala. Dal
Bog, da bi konéno prenehali razpori,
ki oslabljajo nas, a krepe naSe so-
vraznike; dal Bog, da bi stopili v
svetlo bodoénost, ko bode vsaka slo-
vanska narodnost svobodna v svojem
nacijonalnem razvoju; dal Bog, da
bi se vsi mi stopili v eno ter z enim
srcem nosili vse radosti in nadloge.
Mi smo prepri¢ani in se nadejamo,
da bodo naSo zdruzitev radostno po-
zdravili vsi, ki pricakujejo kraljestva
miru, praviénosti, bratstva in ena-
kosti. In ako se to edinstvo izvrEi,
bode Slovanstvo dika in kras ecivili-
zacije.”’

Kramérev govor je bil sprejet z
najve¢jim navdusenjem, dvorana se je
tresla gromkih ura-klicev.

Poslanee gosudarstivene dume S. J.

‘Sidlovskij je nazdravil gostom kot

inieijalorjem edinstva vseh Slovanov
brez razlike njihove p"padnosti k tej
ali oni drZavi. J i

Nato je govoril, viharno pozdrav-
1jen, poslanec Ivan Hribar. Med dru-
gim je v svojem govoru povdarjal,
da slovanski delegati iz Avstrije niso
pridli na Rusko prosit tuje pomoéi in
podpore in da jim nihée ne more
Steti v zlo, da so se obrnili na mo-
goéni slovanski narod, zlasti sedaj,
ko so si Rusi in Poljaki podali drug
drugemu prijateljsko roko v pomir-
jenje. Govornik je konéal: ‘‘Sedaj
narod dosledno paprej po naravni
poti nasproti slovanski ideji. Napo-
¢l je dan slovanski, zaZarela je nova
zarja, izza obzorja se kaZe solnce
slovanske svobode in na ta svetli dan
dvigam jaz svojo &ado.”’

Vsi udeleZenci banketa so vstali in
navduleno ploskali

Tzdajatelj -umnm
kov je slikal spremembe v Rusiji,

odkar je dobila ustavo. Nato je go-
vornik razpravijal o zgodovini slo-
vanofilstva in &rtal ravnodusje ruske-
ga naroda k slovanski ideji. ‘‘In
v momentu tega ravnoduSja so naZi
gostje Siroko otvorili vrata bodofega,
bogatega, zdravega, radostnega inl
svoboduega Slovanstva. V tem je
velika zasluga naSih gostov. Prish
so k nam kot blagovestniki velikih
idej, za ktere smo pripravljeni vsi,
da se borimo; donesli so k nam staro
geslo o svobodi, enakosti in bratstvu,
oni so nastopili kot miritelji dveh
narodnosti v imenu éuvstva in ideje
narodne ravnopravnosti.’”” Miljukov
je napil dragim gostom ‘‘kot blago-
vestnikom novega Slovanstva’’.

Poslanee dr. N. Hlibovickij je v
svojem govoru naglaSal, da so slo-
vanski delegati prisli .v Petrograd, da
priéno mirno delo. Slovani ne po-
znajo sovraznikov, poznajo samo bra-
te in rojake, sosede in znance, Slo-
vani hoéejo posvetiti svoje delo &lo-
veStvu, Slovanskim delegatom bode
tezko loéiti se od Rusije. Odili bodo
domov ter oznanjali, da so vsi Slo-
vani otroei ens matere in da se bodo
vsi borili za svojo narodnost, za svoj
materni jezik. Dr. Hlibovickij je
dvignil svojo &aSo in nazdravil ‘‘ma-
tufki’’ Rusiji, velikemu narodu ru-
skemu. -

Nato se je prijavil za besedo pred-
sednik ‘‘Kola poljskega’’ v gosudar-
stveni dumi psolane¢c Dmowski. Na-
stala je tiSina v dvorani in vse je
z najvedjo napetostjo in pazljivostjo
pricakovalo izjave poljskega po-
slanea.

Najprvo je govoril o kulturni bor-
bi. Slovanska plemena stoje v go-
spodarskem razvitku za drugimi na-
rodi. Govore, da zato, ker smo mla-
di. Mogoée! Toda niti minuta se
ne sme zamuditi za veliko nalogo,
ki potrebnje ogromnega truda in
energije, da zmagamo v kulturni
borbi. Govore, da smo leni in raz-
prti. Bodo¢nost pokaze, é&e je to
res; no, da smo leni, to je neresnica.
Veliki ¢eSki narod, ki ga obéuduje
ves civilizovani svet, je dokazal to.
Glavna naloga Slovanstva je vzajem-
no delo. V tem je predvsem ideja
slovanskega edinstva. Govornik jJe
napil bodo¢nosti Slovanstva in ¢eSke-
mu narodu.

Poslanee gosudarstvene dume N.
N. Lvov je tostiral na Poljake in
Cehe.

Veliko zanimanje in izredno na-
vduSenje je vzbudil govor grofa V.
A. Bobrinskega, ki je govoril pribliz-
no take-le:

‘Ko smo se pred dvema dnevor:a
prvi¢ sestali, da se¢ posvetujemo z
dragimi nam slovanskimi gosti, se je
jeden 1zmed prisotnih obrnil na-me
z vprasanjem, ¢e se Ze dolgo zanimam
za  slovansko 'stvar. Nisem wedel,
kaj bi mu odgovoril in vsedel sem se
blizje k vratom, da bi pri prvi pri-
liki uSel iz dvorane. PosluSal sem
zovore pol ure in v tem &asu bi svo-
jemu vprasSatelju Ze lahko povedal,
da sem se jel za slovansko wvprasanje
zanimati od tistega Casa, ko sem po-
stal &lovek, ¢&lovek pa sem postal
pred poltretjim letom. (Ploskanje.)
V ¢asu, ko je nam gospodar in via-
dar daroval drZavljanske praviee in
narodno predstaviteljstvo, smo po,
stali Rusi in Slovani. V Rusiji m
sedaj slovanofilov, tu so sedaj samo
Slovani. Kakor diven sen so prisli
ti dnevi z dragimi gosti.

Pojutrajnjem se poslovimo od
njih. Sporoéimo Vam to-le: Vracate
se na zapad, a ob potu ob bregovih
Visle izrotite na¥ gorak pozdrav dra-
gim bratom Poljakom! (Vibarno, veé
minut trajajoée ploskanje.) Vrnivsi
se na zapad, oznanjujte, da je na
iztoku Ze napotila zora in da ‘‘skoro
vzojdet solnce krasneje’’.

Prekrasnemu govoru grofa Bobrin-
skega se je vse divilo in govormku
so iz vseh strani &estitali.

Nato je govoril bivi trgovinski mi-
nister, sedanji izdajatelj in nmdnik
‘“Slova’’, M. M. Fjedorov, ki se jJe
v svojih izvajanjih pred vsem spo-
minjal slovanskega ¢asopisja. Svoj
govor je konial tako-le: ‘‘Povejte
nadim bratom po krvi in tovariSem
po peresu ¢edkim, slovenskim in ma-
loruskim ¥urnalistom, da stoji rusko
éasopisje neomajno na straZi Slovan-
stva in izpolnjuje svojo dolznost do
konea.

Mislim, da se ne motim, ako na-
glagam, da se mojim mislim in mo-
jim ¢uvstvom pridruzuje tudi poljsko
¢asopisje.

To ¢asopisje bode neutrudno vodilo
borbo z uma svetlim mefem za slo-
vansko idejo. Povejte' nasim slovan-
skim tovarifem, &éefkim, slovenskim
in maloruskim Zurnalistom, da je
predstavitelj ruskega ¢asopisja dvig-
nil svojo ¢aSo na nezavisno, posteno,
svobodomiselno in élovekoljubno slo-
vansko fasopisje, za njega vzajemno
delo na blagor nam vsem skupne na-
rodne slovanske ideje.”’

Nato je dr. Kramif nazdravil na-
vzofemu predsedniky gosudarstvene
dume N. A. Homjakovu, ki je v svo-
jem odgovoru povdarjal, da se je Slo-
vanom treba odreéi ‘‘duha unidujodih

Govorilo je ¢ muoogo govornikov,
ki so se vsi navduSevali za slovan-
sko vzajemnost in za slovansko
idejo. .

Koncem banketa sta Se govorila P.
N. Miljukov bolgarsko, poslanee Ivan
Hribar pa slovensko. Hribarjev slo-
venski govor je vzbudil velikansko za-l
nimanje. Mnogo udeleZencev je to
pot prvié slifalo govoriti slovenski.
Rusi se niso mogli nauditi blago-
glasnosti slovenskega jezika in nje-
govi izredni podobnosti ru3éini.

S. N.

Spomin pod lesniko.

+.
Spisal Cene z Vrha.
——

(Konec.)

Drugi dan, ko je Ze bilo staro in
mlado v cerkvi, se je oblekel sgornji
Brdnik izborno in je stopil k Julkini
materi, ki je &itala ravnokar iz ne-
rodne umazane maine knjige. Ras-
burila se je hipno, a ravno tako hi-
tro tudi umirila, kar so pri¥ale resne
njene gube na &elu. Zgornji Brdnik
je bil mo%, ki je svojo misel narav-
nost povedal. Ponosnemu gzalesniku
se mu ni zdelo vredno z govoridenjem
uglajati pot svoji nameri. Pa dobro
Je storil, da je svoj prihod takoj mo-
tiviral, kajti spodnja Brdnica ni ve-
dela o snubenju nié; mo¥ jej ni bil
niesar omenil. To bi bilo pri ta-
kih ljudeh, ki mislijo, nesamostojno
delo. .

Muden je nastal odmor, a zbrala se
Jje soseda in rekla: ‘“Saj ves, da si
me odslovil, ko sem kot dekla vodila
pri tebi gospodinjstvo Sest let vestno
in poSteno in da si me zapustil? Po-
vrnila mu bodem, sem se zarekla tam
doli pri krizu, ko sem morala s svo-
Jim sveznjem v gluho noé, toZeé pod
krizem Materi BoZji svojo nadlogo.
Zdaj je tu trenuatek, ki sem vedela,
da pride. Bog mi je pri¢a, da raje
vidim svojo Julko e danes na mrtva-
Skem odru kot pa jutri pri vas za
gospodinjo!’’ Zalopila je vrata in
zapustila sobo kakor brnkaliea.

Prifedsi domov, je zgornji Brdnik
— uzaljeni svat — rekel na kratko
svoji zeni: ‘‘Ti, z Julko ni nié, kaj
bode s fantom?’’

Ponos se je polastil sedaj tudi
kmetice, ki Ze itak sosede ni mogla
videti; tako poniZanje in od one stra-
ni! Ne sréna bol njihovega sina, ki
ima priti kot grozovita poSast — ba!
kaj Se — ne, zavest poraza, to. Po-
razeni od Zenske, ka ‘‘ni bila svoj ¢as
ni¢. !

““Mene, Janeza Brdnika, odganja-
jo, mene, ki so mi vsa vrata dan ho-
da odprta na stezaj. Prosim te, Ze-
na, pomagaj mi misliti, kako bi se
lazje razdvojil s sosedom. Jutri’’,—
pri vsaki besedi je bil s pestjo na
mizo — “‘‘Ze jutri prekrnem pogod-
bo s tem podhuljencem. Ze pri vo-
nji domov se mi ni vse prav zdelo.
Zdaj je konec slogi na Brdih, gor-
njega -Brdnika Janeza bodo Se po-
znali!’’

‘“Ubogi Jakee’’;, je povzela bese-
do mati s solzami v oéeh, ‘‘ubogi
fant —’’

‘“Kaj? Ubog?’’ Je upil moz.
““Pogledi okrog sebe, da vidis. To-
liko in takih reéi, ni¢ dolga in Se pri-
hranjenega dosti. Sto jih dobi Jakee
mesto ene, samo pamet, pamet. Za
nevesto beraditi, kaj Sef!’’

“‘Da, govoriti je lahko, pa pomisli,
da sta od mladih nog skupaj —’’

Obmolknila je mati, ko je vstopil
Jakee. Cez nekoliko ¢asa je oée sina
nagovoril: ‘‘Bi tudi kazalo, da bi
tu pa tam kam Sel. Takole z dvema
tovarifema, bi se Se kaj naslo, bode
skoro &as za to.”’

¢“Ni treba, oée; imam vse na Brdih,
kar rabim in Zelim!’’

Vzdibnila je mati in oce je odsSel
naglih nog, da se ne izda.

Na torek po binkostih je stal na
vse zgodaj Ze ob zori pred sosedovimi
vrati rjavee vprezen v voziéek. Za
sedeZem je bila nabasana temna skri-
nja in prikazala se je Brdnica z Jul-
ko v celem sijaju, doé¢im je Se hlapec
oblaéil novi jopié. BlaZena je bila
Julka, da se je mati spomnila oblju-
be, obiskati brata. SloZno je Slo na-
vzdol. Cez eno uro je pravil pastir
onemu Z gornjega sela, da se je ‘““pe-
ljala gospodinja danes za rana na Ze-
leznieo, obiskat brata, ki ima pri Ce-
loven mlin na sedem teéajev. Mlinar
bode sinu predal mlin in mladi bode
vzel Julko.””

Pri zajuirku je Ze vsa sluZinéad
vedela za zadevo, ktero gospodinja
nalas¢é ni zamoléala. Njen moZ ge pa
Sel v vas po opravkih, da se gornji
Brdnik ni mogel z dikomer sporedi.
Muéila je vse mora in to tembolj,
ker se je Jakeec takemu govoriéenju
smejal; saj je Se pred dvema dnevo-
ma v Varicah dekle objemal in ona
mu_ je prisegla zvestobo.

Pa zgodilo se je drugade. Cez te-
den dni je prifla mati Brdnica sams
domov in Ee ono uro je poslala Jaken
pismo od Julke: ‘‘Ljubi Jakec! Ne

dvomov”’ in se udati duhu bodrosti
in jeklene odloénosti.

Zaluj po meni, ker mi gre dobro v
tem lepem kraju. Celovee je lepo
mesto in jaa sem ¢isto poleg. Tu

za Zjedinjene drZave Severne Amerike.

SedeZ: Forest City, Pa.

inkorporiranoc dne 3i. Januarja 1903 v drZavi Pennaylvanij,

Predsednik: ALOJZIJ ZAVERL,

dock, Pa.

PAVEL OBREGAR, predsednik

Forest City, Pa.

Je mnogo ljudi in vojakov in ved cer-
kev. Moj bratranec bode prevzel se-
daj mlin; on me povsod seboj vzame
in mi je Ze zlato srce kupil. Mlin je
velikanski in hiSa lepa, bolj kot na
Brdih, kjer &lovek nié lepega ne vidi.
0O, ko bi ti bil tu mlinar in ne tam
kmet, prav nié bi si ne pomiiljala.
Mati bi radi, da bi tega vzela, pa jaz
sem tebi obljubila. Ko bodem domov
prisla, ti kaj prinesem; pa tako kma-
lo Se ne bode to. Te pozdravlja Tvo-
ja Julka.”’

“Dosti imam?’’, je vzdihnil proti
materi oni vefer in dejal pismo od
sebe.

In res, dosti je bilo, Ze ez S&tiri
mesece so imeli v Celoven gostijo.
Spodnji Brdniki so kmalo potem $li
za héerjo, predavsi posestvo sorodni-
kom. Niso mogli dalje v sosedstvu
biti spodnji in zgornji. Jakee je po-
veSal glavo in za eno leto so ga ko-
maj poznali.

Na lesnikovem deblu pred oknom
nezvesle neveste je deS¢ieca, na njem
sedemkrat prebodeno srce Marijino
in ti-le verzi:

Pod lesniko sem stal mnoge noéi,

Pogosto je megla rosila;

Me rada imela domaéa je héi,

A mati jej ni dovolila.

Jdakob Brdnikov.

POZDRAV.

Pred odhodom v staro domovino
pozdravljam vse prijatelje in znanece
Sirom Amerike, posebno pa mojega
bratranca Ivan Tekavea v Tower,
Minn., Antona Frica in Alojzija Kot-
nika v Evelethu, Minn. Z Bogom!

New York, 18. roznika, 1908.

Fran Tekave z druZino.

Pred odhodom v staro domovino
pozdravljam vse rojake in rojakinje
Sirom Amerike, znance in prijatelje
v Steeltonu, Pa., posebno pa svoje
brate in Zlahto, ter jim kliéem: Na
sre¢no svidenje!

New York, 18. roZnika, 1908.

Martin Zlogar.

Pri odhodu v staro domovino po-
zdravljam vse znance in prijatelje
Sirom Zjedinjenih drzav, posebno pa
moje sorodnike v Leadville, Colo., in
Evelethu, Minn., ter jim klicem: Na
zdar!

New York, 18. roznika. i803.

Stefan Jakse.

Pozor Rojaki!

Novoiznajdeno garantirano mazilo =
plefaste in golobradce, od
tednih lepi lasje, brki in brada popoa-
noma zrastejo, cena $2.50! Potne noge ;
kurje olesa, bradovice in ozeblino Var

v 3 dneh popolnoma ozdravim za 75c¢.

EAUt Magoroiiin doatric pe Tost Mone
e

e Po oney

Jakob Wahgig,

P. O. Box 69
CLEVELAND, OHIO.

OGLAS.

Sloveneem in farmerjem naznanja-
va, da sva dobila iz Gornje-Stajer-
skega vedjo kolid¢ino kos iz najboljSe-

komad proti pladilu ali pa proti po-
vzetju. Manj kotakoe?senepo
J Kdor naro& 5 kos, poiljeva
iste podtnine prosto. Narotila naj se
podiljajo na:

6202 Bt. Clair Avenue, N. E.,
Cleveland, Ohio,

ali pa

A. Hoferle,

7408 Denison Avenue, S. W.,

ga jekla. Iste razpofiljava po $1.80 |

ODBORNIKI:

P. O. Box 374, Forest City, Pa.

Podpredsednik: MARTIN OBERZAN, Box 51, West Mineral, Kans.
L tajnik: IVAN TELBAN, P. O. Box 607, Forest City, Pa.

IL tajnik: ANTON OSTIR, 1143 E. 60th St., Cleveland, Ohio.
MARTIN MUHIC, P. 0. Box 537, Forest City, Pa,

NADZORNIKI: .
MARTIN GERCMAN, predsednik nadzornega odbora, Forest City, P
KAROL ZALAR, L nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, Pa.
FRAN ENAFELJC, IL nadrornik, 909 Braddoek Avenue, Bral-

FRAN BUNK, IIL. nadzornik, 50 Mill St., Lazerne, Pa.

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: }

porotnega odbora, Weir, Kans.

JOSIP PETERNEL, 1. porotnik, P. 0. Box 95, Willock, Pa.
IVAN TORNIC, IL porotnik, P. O. Box 622, Forest City, Pa.

Dopisi naj se poliljajo L tajniku: IVAN TELBAN, P. O. Box 897,

Druftveno glasilo je ‘‘GLAS NARODA’’.
B SSSS  a — —

DOLENJSEI COVIJEE V AME-
— RIKI —
Veselo naznanilo prijatelj pristne
dolenjske kapljicc.
Tvrdka C. Butcher, 56 Warren St.,
New York, je importirala
— — rdeée dolenjsko in
belo vipavske vino — —
in je prodaja na drobno in debelo po
celi Ameriki v posodah in stekleni-
cah,

Toéaa ,ostreZba.
Cviéek je s Trike gore
Narodila sprejemsa:
FRANK PODCORSEK,

217 East 22nl1 St, New Yurk, N.Y.

Zmerne cene.
Er¥-em,

IVAN EKRAKER,
Euclid, 0.,

naznanja cenjenim rojakom, da ras-
proda svoje VINO radi prexidave
svoje kleti.

Vino je priznano najbolje kako-
vosti, pristno in domade.

Rojaki, ne zamudite te ugodne pri-
like in posezite po Zlahtni kapljiei,
dokler je Se v zalogi.

Odpofilja se po eeli Ameriki. Manj
kot 50 galonov se ne odpofilja. Sod
(barel) stane 22 dolarjev.

PW ANGLEZCINA g
v 3. do 6. mesecih.
Lepopisje, slovenséina, raéunstvo.
Pouk se vr¥i potom dopisovanja. Po-
Jasnila se dajejo zastonj.
Slovenska korespondenéna Sola,
P. O. Box 181, Sta. B, Cleveland, O.

Navodilo,

kako se doseZe hajviSja starost.
Neobhodno potrebna knjiga, kdor
ieli.biti in ostati zdrav. Spisal dr.
Jurij Simonié. V zalogi je samo 20
iztisov. ©ena 40c.

Pidite in posljite podtne znamke
na

Frank Sakser Co.
109 Greeawich Street, NEW YORK.

Ako ho¢es dobro postrezbs)
z mesom in grocerijo,

tako se obrni na

Martin Gersica,
301-303 E. Northern Ave.,
Pueblo, Colo,

Tudi naznanjam, da imam
v zalogi vsakovrstno suho
meso, namred:

klobase, rebra, jesike,
Sunke itd.
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Jugoslovanskal S

*Inkorporirana dne 24.

ol it

januaria 1901 v driavi Minnesota.

SedeZ v ELY, MINNESOTA.

-

URADNIKI:

Predsednik: FRAN MEDOS, 9483 Ewing Ave., So. Chicago, IlL
Podpredsednik: JAKOB ZABUKOVEC. (Radi bolezni na dopustu

w Evropi.)
Glavni tajnik: JURLJ L. BROZIC, P. 0. Box 424, Ely, Minn.
Pomokni tajoik: MAKS KERZISNIE, L. Box 383, Rock Springs, Wyo.
Blagajnik: IVAN GOVZE, P. 0. Box 105, Ely, Minn. J
3
NADZORNIKI:

IVAN GERM, predsednik nadzornega odbors, P. O. Box 57, Brad-

Sock, Pa.

ALOJZ1J VIRANT, IL nadzornik, Cor. 10th Avenue & Globe Btreet,

Bouth Lorain, Ohio.

IVAN PRIMOZIC, IIL nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn.

POROTNI ODBOR:
.  MIHAEL KLOBUCAR, predsednik, porotnega odbora, 115 7th Street,

Calumet, Mich.

IVAN KERZIBNIK, IL porotnik, P. O. Box 138, Burdine, Pa.
IVAN N. GOSAR, IIL porotnik, 719 High St., W. Hohoken, N. J.

Vrhovni gdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711

Joliet, IL

North Chiecago Strest,

e

Krajevns druitva naj blagovolijo pofiljati vse dopise, premembe udov
in druge listine na glavnega tajoiks: GEORGE L. BROZICH, Box 424,
Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem.

Denarne pofiljatve naj podiljajo krajevna drultva na blagajnika:
JOHN GOUZE, P. 0. Box 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in nobe-

nem drugem. Zastopniki krajevnih
podiiljatve tudi na glavnega tajnika

drultev naj podljejo duplikat vsake
Jednote.

Vse pritoibe od strani krajevnih drultev Jednote ali posameznikov
oaj se pofiljajo na predsednika porotnega odbora: MICHAEL KLOBU-
CAR, 115 7th 8St., Calumet, Mich. Pridejani morajo biti natanéni podatki

vsake pritoZbe.

Druitveno glasilo je

Drobnosti. '

| mrtvim otrokom odpeljala

e i
ERANJSEE NOVICE. |

Izpred ljubljanskega porotnega )
sodis¢a.

Netloveika mati Na za-
tozai klopi sedi 22 let stara Marija
kavarniska blagajni¢arka
Rogateu doma, zaradi
meseea  starega
otroka, krifenega na ime Gizela. Dne

KriZanee,
1z Ceste ,»li
umora svojega 24

8. novembra m. 1. je obvestil Zupni |
urad D. M. v Polju tukajsnje okraj-
no sodisée, da _il‘, .\larijn Krizanee,
natakariea v tovarnidki restavraciji
v Veléah porodila nezakonskega otro-

ka, in kmalu po porodu zapastila ta
kraj. Ljubljansko sodiiée je odstopi-
lo dotiéne spise okrajnemu kot za to
pristojnemu sodidéu v Rogateu. To

sodifée, kot nadvarstvena oblast, je
uvedlo poizvedbe po nezakonski ma-
teri, in dognalo, da sluZbuje kot bla-
gajnitarka v kavarai ‘Narodni dom®
v Pulju. Vsled tega je naprosilo so-
diffe tamodnji mestni urad, da bi ne-
zakonska mati izpovedala o preskrb-
ljenju tega otroka in o aezakonskem
ofetu. Dne 6. marea t. 1. se je Kriza-
nee na povabilo zglasila pri tem ura-|
du ter izpovedals, da je oddala svo-
jega otroka v Sarajevo neki babici
v oskrbeovanje. Drugi dan se je pa,
zopet zglasila pri tem uradu s pros-
njo, naj bi se je ne klicalo veé k za-
elifbi, ker se boji izgubiti sluzbo, a
Ze Bez dva dni se je zopet tu prosto-'
voljno zglasila in priznala, da je
‘otroka umorila. ObdolZenka je leta |
1606. porodila prvega nezakonskega
otroka, kterega ima v oskrbi pri
Joiefi Capellan v Goriei. Drugega
otroka je imels z agentom Moricem
* Rauschom, s kterim se je seznanila
w Splitn. To dete je porodila dne 30.
oktobra 1907 v Veléah ter ga dala
tam v rejo Alojziji Predikaka. Ka-
ko lahkomisljenega znaéaja da je ob- |
dolfenka, kaZe dejstvo. da se v obeh
sluéajih ni brigala za izterjanje ali-
mentov ud nezakonskih oéefov, in Se-
Je, ko se je proti nje] uvedla preiska-
va radi wmora, je sodiide ofeta pr-
vega nezakonskega otroka (Adele)
prisililo k plafevanju primerih ali-
meatov., Obdolzenka svoje dejanje
odkrito prizna. Marija Krizanee je
slufila v raznih krajih kot natakani-

ea in blagajniéarka. Ker je imela
sama skrbeti za dva nezakonska
otroka, je sklenila, oddati mlajSo

Gizelo svojim stariem, ki imajo kme-
tijo v Cesti. A kmalu se je ustra&ila
teh misli in sklenila, se otroka izne-
biti. Pripeljela se je v Ljubljano in
se nastanila v hotelu pri ““Lloydu’’.
Peljala se je z izvollkom po otroka
v Velée in ga vzela s seboj. Otrok je
mirno spal, ko ga je prinesla v svo-
jo sobo, nato je vzela karbolovo ki-
slino, ki jo je imela v steklenici ter
zlila nekaj kapljie tega strupa otro-
ku v usta, ki jée po preteku treh ur
wmrl. Mrivega ctroka je spravila v
svoj kovieg, in ker ji je primaijko-
valo sredstev, zastavila je v Ljublja-

“GLAS NARODA.

ni svojo zlato zapestnico ter se z
v Trst.
Tam si je najela preno¢isée v hotelu
‘Evropa’’ in se vpisala za Tlono Hof-
mann. Drugi dan je zavila otrokovo
truplo v papir, najela folnarja, da jo
je vozil po morju, potem pa neopa-
zeno zavitek v morje spustila. Iz Tr-
sta se je odpeljala v Pulj, kjer je do-
hila v kavarni *“Narodni dom’’ sluz-
bo. ObdolZeaka trdi, da so jo le po-
manjkanje, skrbi in sramota pred
svojimi starfi do tega privedli. Te-
mu nasproti sta pa njena roditelja
izjavila, da bi bila drage volje otro-

| ka v rejo vzela. Prica Alojzija Pre-

dikaka je izpovedala, da jo je izne-
nadila vest, ko je dne 19. januarja t.
. prisla obdolzenka k nji, da bo
otroka vzela in ga nesla materi na
Stajersko. Seboj ni niéesar orinesla,
da bi otroka zavila, in poleg Se pri-
powmnila, da se tak otrok ne prehla-
di, tudi mleka ni marala seboj, kte-
rega ji je priéa ponujala. Dalje pra-
vi pri¢éa, da se ji je ¢udno zdelo, ko
s je z otrokom peljala z izvolékom
mesto na postajo Zalog, v Ljubljano.
Tudi druge priée izpovedo, da je bi-
la Marija KriZanee zelo nezaneslji-
va oseba v sluZbah, da je dosti za-
sluZila ter na veZ krajih kot blagaj-
nicarka dolg pustila, sploh je bila
skrajuo lahkomisljena. ObdolZenka
ne ve na vse te izjave dosti ugovar-
jati.

Porotnikom so bila stavljena tri
vprafanja, od kterih so prvo glase-
e na umor, in ftretjo zaradi laZni-
vega zglaSenja soglasno potrdili, dru-
go, &e je izvriila umor v duSevni ne-
zmoZnosti, pa zanikali. Sodii&e je ob-
sodilo Marijo Krifanec v smrt na ve-
salih.

Uboj. Ignacij Klopéar, 18 let stari
kovaZki pomoénik v Tomadevem, je
imel vsled preziranja neko mrinjo
proti fantoma Janezu Maven in Ja-
nezu BlaZu, saj se je sam proti Av-
gustu Japeljnu izrazil, da ima na oba |
piko. Rilo je 8. majnika t. 1. zveder, |
ko je fant Miha AnZin pred eerkvijo
v Tomafevem vpriéo drugih draZil
Janeza Mavea, fef, da je on Rudolfa
Dobovéka, ljubimea nekega domade- |
za dekleta, podil. Mave je zatrjeval
neresniénost tega sumnjiéenja, in da
bi se popolnoma opraviéil, poklieali
s0 na odgovor fanta Jo’efa Cundra,
ki je te Zeniarije raztrosil. Cunder
Je res priSel na vas, Mave ga je sta-
vil na odgovor, potem mn pa dal za- !

| uinico. Klopéar. ki je med tem sedel

na travi, je takoj sko&il po koneu,
ter hitel za Maveem, ki se je hotel !
lotiti Cundra. Da bi pretep zabranil, |
ovil se je poleg stojedi Janez Blai
Klopfarju okoli vrata, a Klopéar se
je urno obrnil in dregnil BlaZa z
ostrino v levo ramo, enkrat pa v hr- |
bet. Med tem ko je bila prva podkod-
ba lahkega znafaja, je bila druga
smrtonosna, kajti noZ je prerezal med
8 in 9 rebrom leva pljuéa_in levo po-'
lovico prepone. Oddali so Blaa v de- :
Zelno bolnico, kjer se ga je moglo fe
raslilati, tretji dan po tem dogodku’

Jje pa umrl. ObdolZenec je vse odkri-
to priznal.

ObdolZenee je bil spoznan krivim
le pregreska zoper telesno varnost in
obsojen na 5 mesecev zapora.

Nesreéa- nikdar. ne po-
¢iva. Tovarniska delavea na Savi,
in sicer 18letni BlaZz Lipove in isto-
letni fant Anton Razinger sta se
vzlie temu, da sta si bila dobra prija-
telja, vendar veékrat kaj sporekla.
Tako se je zgodilo tudi dne 23. sve-
Zana t. 1. v tovarni, da je vrgel Ra-
zinger vsled prepira prijatelju Li-
poveu Zrebelj v obraz, kar je pa te-
ga tako razjezilo, da je zgrabil Spi-
Zasti krempelj ter ga vrgel proti Ra-
zingerju in ga zadel v glavo. Priza-
dejal mu je s tem precej moéno po-
Zkodbo in se je Razinger vsled bole-
&n jokal. Razingerja je bolela nekaj
¢asa glava, zdravnifke pomoéi pa ni
iskal, ker se je bal za Lipovea, da bi
ne bil kaznovan. Hodil je redno v to-
varno na delo, vendar se je materi
zdelo, da sin vedno bolj bled postaja.
Imel je vedno bolefine v glavi. Dne
24. sufea t. L. je postalo Razingerju
pri delu tako slabo, da je moral iti
domov, kjer se je onesvestil in kmalu
potem umrl. Raztelesba je dognala-
da je bila edino rana na glavi kriva
njegove smrti, kajti pod zaceljeno
koZo se je medje naprej na glavi gno-
jilo in skozi malo odprtino lobanje
so priili majhni gnojni delci na moZ-
ganske opne, in ker.se je mehka moZ-
ganska opna vnela, nastopils je Ra-
zingerjeva smrt, Lipove niSesar ne
taji. — Rodba sledi.

Pade] je'iz poStnega vlaka na po-
staji Borovniea nek italijanski dela-
vec tik tira na nasprotno stran, ka-
kor stoji postaja. Prej ni nih¥e opa-
zil pretefe velike nesrefe, predno se
ni vlak odpeljal. K veliki sreéi, je bil
samo nekoliko opraskan od padea.

PRIMORSKE NOVICE.

Zaradi roparskega napada sta bila
2. junija pred trzaskim porotnim so-
diséem obsojena Anton Berlot v 3 le-
ta in Anton Glessich v 3inpol leta
tezke s postom in zaporom v samotni
celiei poostrene jece, ker sta 15. mar-
ca t. l., kakor smo poroé¢ali, napadla
mizarja Josipa Friberja pred krémo
‘Al buon Almissano’’ v Trstu. Eden
Jje Friberja zgrabil za vrat ter mu
grozil s samokresom, drugi pa mu je
preiskoval Zepe ter pobral 4 krone.
Ker je Friber klical na pomoé, prihi-
tela sta dva polieijska agenta in po-
zneje en redar, ki s0 napadalea are-
tirali. Glessich je na potu v zapor
7uzal redarjun, da se ma3tuje,

Trzasko porotno sodiiée je obso-
dilo 33 let stareza Frana Kosee z Re-
ke v 4 leta in pol tezke, s postom

Poslusaj Slovenski Narod

vsak drugi mesec poostrene jele, ker
je dne 3. marea t. L. v Kantridi pri
Voloskem veled prepira v krémi z re-
volverjem ustrelil Stefana Dobreni-
¢a, s kterim je Zivel Ze preje v so-
vraitva.

Sufa v Istri. Iz vseh krajev Istre
tozijo o hudi su3i. P3enica, krompir,
grah, solivje sploh trpi vsled sue.
Zlasti slabo je v Labineih, na Crnem
vrhu, v Vodnjannu, Groinjanu, Mo3-
¢enieah, Umagu, Boljunu in v Krku,
kjer je povrh #e huda burja znatno
poskodovala trte.

STAJERSKE NOVICE

Cudna oporoka, V Gradeu je umr-
la 21. maja posestnica Xonstancija
Karuer. Zena je Zivela jako skrom-
no, a zapustila je 14 milijona kron.
Tediéi so njeni sluZabniki in dekle.
V oporoki je dolotila, da takoj po
njeni smrti zakoljejo njeaega naj-
ljubfega konja, zato, da nikomur ne

pustila 6000 kroa, od kojih obresti
naj se preZivlijajo. Doloéila je, da
psi stanujejo po leti na 1.jenem vrtu,
po zimi naj spijo v njeni spalnici. Ko

neka Zupaija na Korofkem. ™

HRVATSEE NOVICE.

Ban Rauch odstopl. Budimpedta, 3.
Jjunija, Baron Rauch je bil véeraj v
spremstva podbana Czernkovicha pri
ministrskem predsedniku dr. Weker-
leju. Med banom in minstrskim pred-
sednikom so nastale baje nepremvst-
ljive diference.

Zagreb, 3. junija. ‘“Hrvatska’ je
izvedela baje iz popolnoma zaneslji-
vega vira, da bo ban Rauch odstopil
#e v aajkrajiem &asu. Koflikt med
banom in ogrsko vlado je nastal baje
zato, ker dr. Wekerls 2zahteva, naj
Hrvalka prispeva za zgradbo lifke
Zeleznice osem milijonov kron. Baa
pa stoji na staliiéu, da je ta Zelezni-
ea Ze financirana in zagotovljena z
junktimom med Avstrijo in Ogrsko.
Ta Zeleznica se mora zgraditti ne za-
radi HrvaSke, temu® ker jo zahteva-
jo interesi monarhije. Takoj po od-
stupn bana Raucha se razpiSejo nove
volitve,

MadZarski dnevnik na Reki usta-

ki guverner, grof Nako, te dni v Bu-
dimpe3ti, kjer se je pogovarjal o {em
vprafanju z ogrskim ministrskim
predsednikom.

BALKANSKE NOVICE.
Vsta&i v Macedoniji. Sofija, 3. ju-
nija. Preteklo nedeljo je srbska &eta
napadla bolgarsko vas Tlaminei na
bolgarsko-turski meji, jo zaZzala ter

pomorila ved moZ, Zen in otrok.

o

~ Kaj Profesor Dr. Y. Shordons

g

kateri je prisel v to dezelo, da si
rja, kar se ti¢e tudi mene, ker se
za kaj druzega. Zatoraj si ne

»

on garantira.

obetajo mnogo vet, nego so

bolnikov, kar mnogi pravijo.

Slovenski Narod!

njenih drzavah ustanovi en zavod, kateri bode v resnici nasim
boelnim rojakom v pomog¢, kateri so dale€ v tej deZeli v nesredi in,
bolezni prepusteni drugim tujim zdravnikim,kateri se za nas malo,
brigajo in jim je vse jedno ako smo zdravi ali bolni, in kateri vse

od UNIVERSAL MEDICAL INSTITUTE POVE

Zelim tukaj povedati tekoliko besed, katere so od najvedjel
vaznosti za Slovence v Ameriki, kar se tie vsakega posameznega,

z delom prihrani nekoliko dena:
za to stvar bolj zanimam nego,
predstavljajte te besede mrtvim!

crkam, lahko veste to Vam govori profesor od

UNIVERSAL MEDICAL INSTITUTE.

To kar on govori, stori z premislekom in je samo)
v korist vsem bolnim Slovencem kolikor jih je v Zje-
dinjenih drzavah, in to kar obeta tudi izpolni, zakar

éedalj ¢asa se opazuje, da je
potrebno, da se tukaj v Zjedi-

bni storiti.

ZARADI TEGA SEM PRISEL SEM, DA POMAGAM ONIM,
SLOVENCEM EKATERI SO BOLNL

Skozi moje dolgoletne izkusnje izdravil sem na tisole in tisode

Vsaki zdravnik je izdravil nekoliko ljudi, ali jaz sem srefen

pride Ziv v roke. Za svoje pse je za-

bodo Zivali poginile, dobi glavnico | goy.

nove v kratkem. V to svrho je bil re3--

kar moram refi. ‘“Vsakega, katerega sem sprejel v zdravljenje, |
istega sem tudi popolnoma izdravil z mojimi zdravili, katera za
vsakega bolnika posebno pripravimtako, da vsakega popolnoma
in v kratkem ¢asu ozdravim. .

» TAKO SLOVENSKI NAROD VEC TI OBETA NEGO MORE,
a kdor vet obeta ta laZe. Jaz sem tukaj, da pomagam Slovencem,
ter sem popolnoma uverjen, da moj trud ne bode zastonj in se
nadejam, da bodem v kratkem &asu svoja moé pokazal,da ozdra-
vim v kratkem &asu ve¢ bolnikov, nego vsi drugi zdravniki, kateri
se po &asopisih samo hvalijo.

BOLEZNI plu¢a, ledice, jetra, maternica, nos, usi, zelodec,

olesna susica, renmatizem, grlo, vrat, otekline, koZa, kostobol,
nezmozen za spolno ob&evanje in

m'rmmnouvm ZDRAVIM
HITRO Z NAJNOVEJSIM NACINOM.

Zatoraj se vsi bolniki obrnite na mene naj si bode za svét
rzdravljenje, pisite mi odkrito brez, da bi se sramovali, tako kak:;la
bi pisali sv u bratu, Vase pismo jaz lastnoroéno j

na jajfl;echi kjerkolisibodi,;anambodemodgovormV
svetoval.
Vsa pisma pifite v Vasem maternem jeziku ter posiljajte na
Dr. V. SBORDONE-A

Universal Medical Institute ;
30 West 20th Street . New York

Uradne ure od 10do 12 in od 8 do 8 popoldne, v torkih in sobotah
10 do 12 dopoldue, ter od 8do 5 inod 7 do 8 sveder, v nedeljah od 10 do 1.

vig¢ in bivdi ministrski tajni Piletié.
Vsi trije so se zagovarjali, da teme-
ljijo vse obdolZitve na praznih sum-
njiéenjih in izpovedbah nekterih jim
sovraznih soobtoZeneev, v resnici pa
aiso imeli nikakih zvez z zarotniki.

Albansko - makedonski odbor. Na
Dunajun se je osnoval zadasni alban-
sko-makedonski odbor, ki mu pred-
seduje dr. A. Economo. Namen mu je,
da podpira potrebne Albanee inn Ma-
kedonee, ki zapuste domovino in pa
da pouéi javno mmenje o makedon-
skih in o albanskih razmerah — se-
veda v smislu propale avstrijske bal-
kanske ‘‘politike’’,

JOHN VENZIZL,
1817 E. 6Zad Street, N. E., Cieveland, Obi

Cast mi je narnaniti slavnemu

obfinstvu v Chicagi, IlI., kakor
tudi rojakom po Zjed. Jrhnh,
da sem otvoril novo urejeni

salng» an * riglan”,
572 Biue Island Ave., Chicago, Iil.
Kjer todim pristno uleting Atlas
pivo, izvrstni whiskey. Najbolja
vina in di%e&e smodke so

na razpolago do urejeno -
jisEe in i miza (pool table).
Boteiot Slovent obbedotis yos
bodem dobro postregel. Za obilen
obisk se priporoZa
Mohor Miadi<&,

I 572 Blue Island Ave., Chicago, IlL !

NA PRODAJ

NARAVNA GALIFORNIISKA VINA

Dobro &mno in belo vino od 35 dc
45 centov galona.
Staro belo ali ¢&rno vino 50 centov
galona.
Reesling 55 centov galona.
Kdor kupi manj kakor 28 galom
vina, mora sam posodo pladati.
Droinik po $2.50 galona.
Slivovica po $3.00 galona.
Pri veéjem naroéilu dam popust.
Spoétovanjem
STEPHEN JAKSE,
Crockett, Contra Costa Co., Cal
svoj denar
HRANI
ako potujes v staro domovino in
to najlaglje pri FR. SAKSER CO,,
109 Greenwich St., New York, ali
6104 St. Clair Ave., Cleveland. O.

Na koga se zanesi

v slu€aju bolezni in komusé poveriti v zdravijenje,
ako hole bolnik hitro insigurno nazaj zadobiti
izgubljeno zdravje? — Vedno le na takega zdrav-
nika, katerega delovanje pozna in katerega mu
priporo¢ajo prijatelji in znanci, katere je Ze oz-

dravil.
THE

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE

prvi, najstarejsi in obte znani zdravniki zavod za Slo-
vence v Ameriki vabi vse one, kateri so bolni ter so mo.
goce Ze zastonj trofili denmar pri drugih zdravnikih, naj
se obrnejo z zaupanjem na irkuneSega zdraznika tega
zavoda Dr. R. MIELKE-ja, kateri ima mnogoletno iz-
ku3njo in kateri z najboljdin uspehom zdravi vse mogke,
Zenske in otrofje bolezni pa naj bodo iste akutne, ali
zastarele (kroni¢ne), zunanje ali notranje. Jetiko, sifi-
lis, kakor tudi vse taine‘ spolne bolezni, zdravi hitro
in z popolnim uspehom. Zdravljenje spolnik boleznjj
ostane tajno. .

Citajte, kaj pidejo v zadnjem ¢&asu od njega ozdravl-
jeni bolniki,

Ozdravijen rane

na licu od zobobola.

Cenjenl gospod doktor!

Jaz se Vam iskreno zahvalim
za Vado naklonjenost, katero ste
mi skazovali za ¢asa moje bolezni.
Uverjen in preprié an sem, da sem
le po Vadih zdravilih zadobil po-
polno zdravje, nad katerim sem bil
skoro obupal. Sedaj pa se &utim
rdravegd, ko kedaj pred boleznijo.
Zato Vas priporofam vsem rojakom
po Sirni Ameriki.

Velecenjem .gospod doktor!

Vam narnanim, da sem prejel
zdravila in se Vam zahvaljujem,
ker ste mi dobra poslali. Sedaj sem
popolnoma zdrav, pa so mi e zdra-
vila ostala, zato se Vam iskreno
zahvaljnjem ter pripo ro€am roja-
kom, ako potrebujejo zdravil. naj
se na Vas obrnejo, ker pri Vas se
zares dobra dobijo, katera gotovo
poiagojo.

Vus Ze enkrat gahvaljujem in
pozdravim ter Vam ostanem hva-
leZni priatelj

S spossovanjem ostajem Vam
hvaleZni.

Franc Stcklassa
3141 St. Clair Ave. N. E,
Cleveland, O.

Frank Polh

310 Midlant Ave.
Rockdalle, Il

Jakob Likar
Box 941 West Newton, Pa

Na razpolago imamo 3¢ mnogo takih pisem, katerih
pa radi pomanjkanje prostora ne moremo priob¢iti

Komur bolezen ni natanko znana, naj pise po obsino
knjigo, "ZDRAVJE”’, katero dobi ZASTONJ ako pis-
u priloZi nekoliko znamk za po3tnino. — Vsa pisma pi-
Site v materinem jeziku ternajslavjajte na sledeéi naslov ;

COLLINS N. Y. MEDICAL INSTITUTE

140 WEST 34th STREET, NEW YQRK, N, Y

Zdraviju

najprimernsjsa pijaca je

S LEISY PIVO ®<

ktero je varjeno iz najboljSega importiranega teskega hmela, Radi tega
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi v korist
svoje druZine, svojih prijateljev in dragih.

L.eisy pivo jenajbolj priljubijeno terse dobi v vsen boijsii
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri fieo. Travaikar-ju 6102 St. Llair Ave, N.%,
kteri Vam dragevolje vse pojasnl.

THE ISAAC LEISY BREWING COMPANY
CLEVELAND, O.

18 Sl N AT IR, N e———

B A -

e

Ea vachine tujik oglasov ai edgeverne ns wpravaiiive me wrednditve,

AVSTRO-AMERIKANSKA CRTA
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D
'Yt spodaj navedeni novi parobrodi
na dva vijaks imajo bresfiéni
besojav:

ALICH, GUAURA,
MARTHA WABHINGTON,

ARGENTINA,
v mesecih maju in juniju se bodeta
rwgora] navedene brodovju
tnlihlolndn-:.m a’
parniks, |

(preje bratje Cosulich.)

najcenejSa parobrodna Grta za Slevence in Hrvaie. sv-
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Parobrod “ARGENTINA” odpluje dne 24. junija 1908.

Parobrod “LAURA? odplujs dne 8. julija 1908.

-Phelps Bros. & Co., Gen. Agents, 2 Washingtoa Street,

Y
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Spisal Karo! May; za ‘‘Glas Naroda’’ priredil L. P,
g
PRVA KNNJIGA. - PO PUSCAVI.
————
{Nadaljevanje.)

‘‘Zakaj ne prosite za :ﬂ'c&-enﬂie, ki bi podudevali vase ljudi?’’

““Ker nedemo biti deleini vase needinosti. Nauk kristijanov je razeep-
ljen. Kadar nam zamorete dokazati, da ste jedini, tedaj ste nam dobro-
dodli. Ce nam kristijani iz zapada pofiljnjo ulitelje, kterih vsak udi nas-
protue nauke, si delajo sami sebi Zkodo. Jezus govori v vaSem svetem
pismu: Jaz sem pot, resniea in zivljenje. Zakaj imajo torej ljudje iz zapada
toliko potov, toliko resaie, ko je vendar samo eden, ki ima Zivljenje? Radi-
tega se mi ne prepiramo o Zvelitarju, ki je Ze bival med ljudmi, temved
ostanemo &ist: in éakamo na prihod Zvelidarja, ki pride zopet.”’

Tu pride Ali Bej, kar mi je bilo — odkrito priznano — zelo ljubo. Sko-
i bi me spravil ta &lovek, o kterem trde nevedni ljudje, da pripada sekti
bhudifevih oboZevaleev, v zadrego. Glede cepljenja kristijanske vere sem
moral moléati, ker mi je ofital bridko resnico — Zal, Zal! Pir se dvigne in
mi poda roko.

““Alah naj bo s teboj in tudi z menoj! Grem po potu, po kterem moram
iti, vendar se bova zopet videla.”’

Tudi drugim strese roko in odide. Ali Bej pokima in rele:

““Ta je najbolj moder med DZesidi; njega nih&e ne prekosi. Bil je v
Perziji in Indiji; v Jeruzalemu in Stambulu; videl je vse in spisal eelo
knjixo.ll

““Knjigo?’’ vprafam preseneden.

““On je jedini, ki zna pravilno pisati. On Zeli, da postane naZe ljudstvo
nekdaj tako fednostno in ufeno kot so moZje na zapadn, kar se zamoremo
naufiti sami iz knjig Frankov. Spisal je torej knjigo v nafem naredju, da
Jo labko vsakdo razume, ki zna brati. To je njegova knjiga.”’

“To je krasno! Kje je ta knjiga?”’

‘*V njegovem stanovanju.’’

““In kje stanuje on?’’

““V moji hifi. Pir Kamek je svetnik. On potuje po deZeli in je povsod
dobrodofel. Ves Kurdistan je njegovo stanovanje, toda svoje bivalis®e si
jo zbru! pri meni.”’

““Menii, da bi

““Prav rad.”’

““Takoj ga poprosim. Kam je el sedaj?’’

““Ostani! Od3el je, da ¢uje nad svojimi. Vendar dobi¥ knjigo vseeno.
Prej mi pa obljubite, da ostanete pri nas.”’

““Torej menis, da naj preloZzimo potovanje v Amadijo?’’

““Da. Iz mesta Kaloai so bili tukaj trije moZje. Vojniki so rodu Misu-
ri, hrabri, zvesti in udani ljudje. Poslal sem jih v Amadijo, da poizvedujejo
po Turkih. Zajedno bodo poskusili, & dobijo Amad el Gandurja; to sem
jim 3e posebno priporoéil, torej ostaaite pri nas, dokler se ne vrnejo!”’

S tem smo bili vsi zadovoljni; Ali Bej nas Ze enkrat objame, ko mu
naznanimo svoje veselje, in nato nam rede:

pokazal meni to kajigo?’’

““Pojdite z menoj, da vidite tudi mojo Zeno!”’

Nad tem povabilom sem bil kaj zatuden, vendar sem pozneje izvedel,
da Diesidi ne skrivajo svojih Zen kot mohamedanei. Pri njih vlada patriar-
balitno Zivijenje, precej pedobno onemu v Evropi. Seveda niso bili vsi
ljudje tako @istega naziranja kot Pir Kamek, toda napram hinavskim Gr-
kom, nearavnim Armeneem, masfevalnim Arabeem, lenim Turkom. zahrbt-
nim Perzom sem jih moral spoftovati. Njihova vera je meZanica kaldeizma,
islama in kristijanstva.

Zunaj na dvoriiéu sedi buluk emini pri svojem oslu. Oba jesta, osel
Jefmen in baii bozuk posusene fige, kterih je imel celo niz pred seboj. In
pri tem je pripovedoval in Zvekal o u..th JjunaStvih tistim, ki so stali okoli

njega. Halef se jim pridruZi, mi trije pa se napotimo v oai del stanovanja,
kjer so prebivale Zenske. -

\'%4 padiéahovej senci.

Bejeva Zema je bila ¥e mlads in na rokah je driala majhnega defka.
Njeni lasje so bili razpleteni v ved kit, in Selo ji je krasilo ved zlatnikov.

‘¢ Dobrododli, gospudje!’’ refe s priprostim glasom in nam poda roko.

Ali Bej nam pove njeno ime in nato njej nafa, Njenega imena se Zal
ne morem ved spominjsti. Vzamem ji defka iz rok in ga poljubim, na kar
je bila ona zelo ponosna. Mali bejéek je bil prav &eden otrok, in prav nié
ne podoben onim orijeatalskim otrokom, ki se jih vidi po mesinih ulicah.
Bej me vprasa, kje Zelimo jesti, ali v njegovem stanovanju, ali pri Zenskah,
nakar si takoj izbrem poslednje. Malemu hudifevemu oboZevalcu se je v
mojem narodju kaj dopadlo. Pogledoval me je z bistrim pogledom, trgal
mojo brado in mahal z rokami ia noZicami ter izgovarjal nekaj besed, kte-
rith niti jaz niti on ni razumel. Glede kurdskega jezika sva si bila precej
enaka; tudi med jedjo ga obdrZim pri sebi, kar mi je mati povrnila s tem,
da je najboljSe jedi polagala pred mene.

Najbolj mi je 3la v slast neka jed iz smetane, ki jo pefejo in potem
polijejo z medom in sladkorjem.

Po jedi pride k meni Ali Bej, da mi pokaZe svojo sobo. Ko vstopim,
zagledam na mizi precej debel zvezek.

‘‘Pirova knjiga,’’ reée Ali Bej na moj vpra3ujoéi pogled.

V treautku jo vzamem v roke in pogledam. Vsedem se na divan, in
Ali Bej se smeje odstrani ter me pusti mojemu premisljevanju. Pisana je
bila v arabsko-perzijskem jeziku.

Medtem se je stemnilo, in znnaj pri vodi, kjer so deklice zajemale vodo,
do¢im so jim mladeniéi pomagali, zatujem sledefo pesmico:

‘“Gavra min ave te

Bina mihak dartshin ber piste

Dave min hala surat ta kate

Naéalnak ak bjerdza ma, bifanda ma Rusete.’’

Prosto prestavljeno:

~ o ‘‘Prekrasna devojka je £la do stndenca
- Za njo razodaran in ginjen sem stal,
In sklenem, da tu jo poljubim na liea,
- Ce tudi bi Rus v jetniStvo me gnal.”’

Krasna pesmieca, ki se jo sicer v orijentu kaj redko ¢uje. PosluSsam in
poslusam, vendar nidesar veé ne éujem. Dvignem se, da se podam ven na
prosto, kjer je vladalo Zivahno Zivljeaje, ker so Se vedno prihajali tujei.
Ko pridem do vrat, vidim, da se jih je preeej zbralo okoli buluk emina, ki
Je glasno pripovedoval.

“‘Ze pri Saidi sem se bojeval,’’ se hvali, “in na raznih otokih, kjer
smo premagali npornike. Nadalje sem se bojeval v Beirutu pod slavnim
Mustafa Nuri paSem, kterega hrabra dusa sedaj v paradiZu Zivi. Tedaj sem
imel Se svoj nos, kterega sem potem zgubil v Serbiji, kamor sem moral iti
s Sekib Efendijem, ko je Kiamil pa%a pregaal Milana Obrenovi¢a.”’

Dobri buluk emini se celo ni ve¢ spominjal, kje je =zgubil svoj nos.
Kmalu nadaljuje:

‘‘Za Bukarestom so me napadli. Sicer sem se hrabro branil, Ze je le-
zalo dvajset sovraZznikov mrtvih na tleh; tu vzdigne nekdo sabljo nad me-
ne; udaree bi mi moral pravzaprav preklati glavo, ker sem se pa umaknil,
zadene moj no — — —?*7

Vi tem trenutku zaéujem krik, ki ga £e svoj Ziv ‘dan anisem slifal. Od-
meval je kot zategnjen glas parnne piSéalke, in pato sem zaédl oxi glas, ki
se ga slisi, ¢e poide orgljam v sredi igre sapa. Navzoéi strme prestraSeni
v bitje, ki je povzroéalo te skrivnostne antediluvijalne glasove. Ifra pa
mirno rede:

““Kaj strmite! Moj osel je bil! On ne more trpeti teme; zato riga eelo
no¢, dokler se ne zdaai.”’

Hm! Ce je res tako, tedaj je njegov osel res ljubezniva beStija! Nje-
gov glas bi skoro mrtvece ozivil! Kdo bo poxo¢i mislil na spanec in poéi-
tek, ¢e se bo ta StirinoZna Jenny Lind drla kot obsedena od tristo zlodjev!
Sicer sem pa Ze tretji¢é sliSal pripovedko o buluk eminovem nosu.
Menda je bilo ““v knjigi zapisano’’, da svoje zgodbe nikdar ne skoata.
‘“Torej kri¢i tvoj sivee celo noé?’’ vprasa nekdo.
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I Vellka zaloga v

Marija Grill

Prodaja belo vinopo........ 70c. gallon

&érno vino po........50¢
Droimk 4galoneza ._.__....... £11.00
Brinjevec 12 steklenic 2a........ 812.00
ali 4 gal. (sodCek) za...........8$16,00

Za obliao sarodile ge priporoéa
Marija Grill,

> m&d.bAu.N.E-.

................

ﬁﬂmﬂﬂﬂﬂlﬂ I}enerale Transatlantique

. (Francoska parobrodna druzba.)

d— Vazno,

- ey .

DIREXTNA CRTA DO HAVRE, PARIZA, SVICE, INOMOSTA IN LIUBLIANE

Podtni parniki so:’
*La Prosence” na dva vijaka..... sesssaghsense 14,200 ton, 30,000 konjskih mo&
“LaSavoic® 4, o TS A L Y S -
“La Lomape” » o % | aneegersmess 7 el 12,000 ,, 25,000 o =¥
“14 'll;'oumne. 5 (s =) e M aEEo SRS .10,000 ,, 12,000 A
-ll: Greugne py T Teeesestetiieiditenaae. oo, B,CXX) == 9,(!)0 = ”
BSEOEDE™ s coi v vaes SoNAE Ba s vsesse arh » 9,000 =

Glamna Ageneija: 19 STATE STREI:T NEW YOR

corner Pearl Street, Cheoebmngh Building.
Parniki edplujejo od sedaj m ;rej vedno eb é&etrikih ob 10.
dopeludue iz pristaniiéa &t. 42 North River, ob Morton St., l. I(

PLA PROVENCE 86. jun. 1888.*LA TOURAINE 30. julija 1908.
*LA LORRAINE 2. julijs 1988.°LA BAVOIE 6. avg. 1908.
*LA TOURAINE 9. julija 1908.La Bretagne 13. avg. 1908.
La Bretagne 16. jul. 1908.*LA LORRAINE 20. avg. 1908.
*LA PROVENCE 28. julija 1908.*LLA TOURAINE 27. avg. L)08.

’ POSEENA PLOVITBA.

Erasni novi parnik ns dva vijaka *¢

d’t.l.opnhduhﬁn&“!
Parnik *“Califorpie’’ odpluje dn
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BAMO ZA POTNIEE DRUGEGA IN TRETJEGA BRAZREDA
! —_—
" Censa drugega razreda do Hsavre: $566.00 in villje.

’ m-mmmpmm
| MEW. Kozmi

VaZno. Vaino. VaZno.

vVazZzno,

Ura za gospode (18 size) 20 let
jaméena z dvojnim pokrovom
(fleld) z zlatom prevliecena

zlokameni ........._._ . . s $13¢00
z17 kameni ... ... _ ... _______ $l5.00

Ravno take vrste ure za gospe
bolj male (size 6) z 15 kameni $l 3
Lkolesovjem Elginali Waltham . -- -

Za blago jamc<cim,

Priporoéam se za maroébo, kajti zgornje ceme
80 same za nekaj éasa.

<
M. Pogorelc, xgi
o

Vazno.

1114 Heyworth Building, Chicago, IIL
Naslov za knjige:
M. POGORELC, Box 226 Wakefield, Mich.

0 aino.
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ROJAKI, nuobA TE SE NA ‘GLAS NARODA,” NAJVEOJI IN
Nucmh DNEVNIK!

Telefon 246.

Frank Petkovsiek
720 Market Street, Waukegan, Il

priporoéa rojakom svoj;

SALOON, &
v kterem vedno toli sveZe pivo, dobra vina in whiskey, ter
ima na razpolago fine smodke.
Poiilja denarje v staro domovino zelo hitro in ceno; ¥
zvezi je z Mr. Frank Sakserjem v New Yorku,

MARKO KOFALT,"
-249fSo. Front St.,,
STEELTON, PA.

pogodb, pooblastil

macht) in drugih v setarskl posel spadajolih

stvari, ktere toZno in po ceni izsvrivjem.
Dalje prodajem parebredas Bsthe 2 v starl

krsj a vse bx ljie parnike in parobrodne

”wmwvmm

po najnifjiceni.

 KKofailt je nal mastopnik za vse posie in g o

*OUZB A

¢¢Celo not,’’ potrdi bulok emini z glasom mudenika. ‘‘ Vsake dve mi-
nute enkrat.”’

“‘Daj, odvadi ga!’’ 1 }

tlmo"l

¢“Jaz ne vem!* -

“Torej obdr#i svoj nasvet za- se! Vse sem e poskusil: — bi%al sem
ga, stradal, vode mu nisem dajal.”’

““Opomni ga z resnimi besedami, da spozna svojo krivieco!’’

‘“Govoril sem Ze cele ure in ga prosil naj neha. Sivee me pogleda,
mirno posiuia, strese z glavo in — riga naprej.”’

‘“To je pa vendar ¢udno. On te razume, razume te prav gotovo, ven-
dar ti no¢e narediti veselja, da bi obmolknil.’’

‘‘Da, da, tudi jaz sem Ze velkrat slifal, da Zivali &oveka razumejo,
ker véasih prebiva v njih dusa nmrlega, ki je prekleta, da se na ta nadin
pokori za svoje grehe. Lump, ki ti¢i v mojem oslu, je bil svoje dni najbr
gluh, mutast gotovo ne.”’

““Daj, poizvedi, kteremu rodu je spadal. V kterem jeziku g\)von§ z
oslom 7’

““Po tursko.”’ K
““Kaj pa &e je adut, ki tiéi v tvojem'oslu, bil Perzijan, Arabee, ali celo
gjavr, ki ne razume turfkega?’’ o

““Alah akbar, res je! Na to niti mislil nisem!’’

¢¢Zakaj stresa osel vedno z glavo, ko z njim govon.éf Njegov duh ne
razume turSkega. Govori z njim v drugem jeziku!’’

““V kterem? Prosil bom svojegaemirja. Hadz Halef Omar mi je
povedal, da govori emir Kara ben Nemsi vse jezike sveta. Morebiti on po-
zve, kje je duh mojega osla prej Zivel. Tudi Salomon je baje razumel vse
Zivali.””

“In e mmnogi drugi ljudje. Ali ti je znana pnpovedka o bogatem moZu,
ki je govoril eelo s kamaom?’? ’

‘lNe_”

““Torej ti jo povem! De vahta beni Israil meru ki dauletli, mir; du lau
vi man, male vi pir, haneki vi ma. Va her du lavi vi va hania hkve parve
dikerin, pev &um, jek de 22

““Stoj!’’ reée Ifra. ‘‘V kterem jeziku govoris?’’

“V paSem, namreé¢ v kurdskem.’?

¢‘Tega ne raznmem. Pripoveduj turiko!’’

““Torej si ravno tak, kot duh tvojega osla, ki tudi razume samo svojo

govorico. Toda, kako naj kurdsko zgodbo po turSko pripovedujem? Gla-
sila se bo &isto drugale!”’

““Le poskusil’’

umrl. Zapustil je dva sina, mnogo bogatstva in hifo. Ko sta oba sinova
hotela deliti hiSo, sta se skregala. Prvi reée: ‘“Moja hiSa je!’’ Drugi pa
pravi: ‘““Moja je!”” Tu se po volji boZji dvigne kamen v zidu in rede:
**Kaj, ali se ne sramujeta? Ta hiZa ni tvoja niti njegova. Jaz, moz, ki je
bil velik kralj, sem bil Zivel slavno tristo let, nato sem pa umrl. Tristo let
sem lezal v grobu, strohnel in postal prah. Nato je priSel moz in me pretvo-
ril v kamen. Stirideset let sem bil v hii; nato sem pa razpadel. Triinse-
demdeset let sem leZal na polju, ko je zopet priSel neki moZz k meni; pobral

me je in zazidal v to hiSo, kjer prebivam tristotrideset let in ne vem, kaj
bom jutri. Sedaj me duSa ne boli — — —?

Moz preneha s pripovedovanjem. Osla je dogodba, pripovedovana v
turSkem jeziku, kterega on ni razumel, najbrz dolgodasila, odpre gobee in

zakridi, da je Slo skozi uSesa. Res neznosno. Tu se pridrenja med mnoZico

neki moZ, ki ‘stopi naravnost k meni.
‘“Emir, ali si res prifel k nam? Sele sedaj sem zvedel, ker sem v gorah.
Kako sem vesel! Dovoli, da te pozdravim.’’

Bil je Selek, eden onih, ktere smo izkopali iz zemlje. Prime za mojo
roko in jo poljubi. Na ta nadin DZesidi najraje pozdravljajo.

““Kje sta Pali in Melaf?’’ ga vprafam.

‘“Sreéala sta Pir Kameka in se z njim napotila proti Mosulu. Ali Bejn
nesem vazno sporoéilo. Kdaj te zopet vidim?”’
‘‘Pravkar sem nameraval sam k Aliju,
skrivnost?’’

‘“Mogote; vendar tebi ne bomo prikrivali aidesar.’’

(Dalje prik.)

Menda je tvoje naznanilo

‘ ¢‘Bom videl! Torej ob &asn 1zraelsk1h otrok je Zivel bogat moZ, ki je

Tukaj Zivedim bratom Slovencemin Hrva~
tom, kakor potujoéim rojakom, priporo-
Ilm uvo;o moderno imenom

arodni MHotel,"na 709 Brood St., eden
wvecnh hotelov v mestun.

a éepu imam vedno sveze pivo, m&bolj—
fe vrste whiskey, kakor naravn
napravljenega vina in dobre smodke.

a razpolago imam ez 25 urejenih sob.
za prenocitev. — Vzamem tudi rojake ne
st-anovan]e - !mpe]lkl kuhinjal

Za obilen poset se priporotam ndani

BoZzo Gojsovi&, Johnstovn, Pa.

Zastonj! Zastonij!

Nikjer v Amerikine morete dobiti
tako doper in fini
IMPORTIRANI TOBAK
za cigarete in pipo ali cigare,
kakor pri nas. Posljite nam na eni
dopisnici vas naslov in dobite takoj
zastonj nafega tobaka za cigarete
ali pipo za vzorec in tudi naS cenik,
da se prepricate o finoti istega. Vsi
H;ld)e morajo nas tobak poskusiti,

se prepri¢ajo, da je najbolj3i in
na]cene]5|. Pisite takoj na:
ADRIA TOBACCO CO.
1265-67 Broadway, New York.
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g ith,d drivh, dvirh

Slovencem in Hrvatom pri-
porofam svoj

SALOON

v obilen poset. Tolim vedno
sveZze pivo, dobra
vina in whiskey ter
imam v zalogi zelo fime
smodke.

Rojakom pofiljam denare

Je v staro domaovina
=¢ hitro in poceni.
Pobiram naro&nino za “Glas

Naroda”. V zvezi sem z gg.
Frank Sakser Co, vNew Yeorku.
Z velespostovanjem
Ivan Govze,
Ely, Minn.

NAZN’ANILO IN PRIPOROJILO.

Cenjenim rojakom v Rock Springs,
Wyo., in okolici naznanjamo, da je
za tamosSnje mesto in okraj nad po-
oblaiteni zastopnik

Mr. A JUSTIN,

P. 0. Box 563, Rock Springs, Wyo.,

vsled &esar ga za vse posle prav toplo
priporoéamo.

Frank Sakser Company.

109 Greenwxch St.,

PODRUZNICA :
6104 St. Clair Ave., N. E.,,

TELEPHONE: 1279 RECTOR.

FRANK SAKSER CO.,,

NEW YORK, N. Y.

CLEVELAND, O.

Poéilja najhitreje in najceneje

od dneva vloge. Vsak vloZnik dobi hranilno knjigo.

jih izplaZuje.

denarji vedno vami.
Za obila narolila in zaupanje se rojakom priporoda

109 GREENWICH STREET,

¥ denarje v staro domovino. "8

Denarne poSiljatve izplatuje c. kr. po$tna hranilnica na Dunaju.
Kupuje in prodaje avstrijske denarje pod najugodnejSimi pogoji.
Nalaga denarje prot: obrestim po 4 in 4% odstotke v varne hranilnice, Obresti teejo

Edini zaopnik v Zjed. drZavah Mestne hranilnice Ljubljanske.

Prevzema realizacije banénih ali hranilnih knjiZie, daje nanje predplao ali tudi takoj

Pro‘da'g parobrodne listke

za vse prekomorske drufbe; vssk potnik dobi uriginalen listek, ne pa nivredni papir.
Vsenvedenoupodu;eto&nomceno Pnnzmhdmibahmnmko vardfine in so

FRANK SAKSER CO.

NEW YORK, N. Y.



